Cusdtemy le roy a avisé et dehhere que lesdits estas_se rassem-
bleront Grave ou Bois-le-Duc, qui sont lieux prochams aux
Alemalgnes et plus convenables pour] ladicte assemblée, pendant
lequel temps ung chascun pense et avise diligemment ce qui
.sera plus a faire et conduu'e, sans .toutesfoiz baillier seellez

L touchans ladlte paix, et que de ce. llz en aswurentle roy souf-
llSsamment et : iy %

. Lame, proposmon Ie oy nostrcd;t seigneur a raconte I’er—
'_rqu‘r)‘dg messire Charles, qu’on dit de Gheldres, et des subgelz
dicellui pays, qui_par cy:devant ont esté séduis par.le conte
.de Meurs, et aussi raconté les raisons d’aucuns qui se sont
-parforcez de persuader & mondit seigneur et ceulx des estas

desdits’pays qu’i n’estoit possible de pouvoir recouvrer icellui
pays. En_oultre le roy a prins conclusion que, pour le recou-
‘vrement dudit pays de Gheldres, il veult scavoir quel aide il

:-aura de mondit seigneur son filz et desdits estas, et aussi quelle

.. ‘récompense ilz lui en feront, aprés iccllui pays recouvré, enle -

~remectant és'mains de mondit’seigneur'son ﬁlz etl’ annexantA .

-4 sesdits aultres, payS- i ERIATE CLUETLIRA - i ol

- Quant aux . debtcs qui sont deuz aux servneurs domeanues’

"let aultres: subﬂetz de mondit trés-redoubté; selgneur monsei-

':gn(,ur I archlduc tant & cause ‘des services fais par’ ci-devant

au roy, nostredit seigneur, pour le bien, garde et deffence
.desdits pays de par degd, que autrement, le roy nostredit sei-

:gneur baillera sur ce & mondit scigneur son filz telz moicns et

..ouvertures, et si emplonera du sien, tellement qué par raison

"~ iceulx: créditeurs seront contens, et que I honneur de mondlt

“seigneur sera en ce gardé. : SEQLN
*Par ces raisons devantdites le roy concluct que messwurs

.les princes de son sang, iceulx du conseil de lui et de mondit

-seigneur son filz et les députez desdits estas, veullent bien

~diligemment et discrétement penser et délibérer en eulx com-

-ment; par quelz facon et moien I'on poura mettre ungne bonne
fin e'tvconclusion és quatre poins et articles cy-devant touchez,
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qui sont a lhonneur et prouffit de mondit. trcs-redoubte sel- "
gneur‘mbnsexgneup Parchiduc, son fils;:afin’ que, d’ores.-tcr_l:
avanl et en tout temps advenir, 0’y ait plus d’erreur entre le
roy, mondit seigneur son filz, ‘ceulx de leurs consaulx et leurs !
subgetz sur iceulx quatre articles, comme a esté ju ques & ores,
ainsi qu’il est & tous manifesté , lequel erreur le roy dormels (1)
ne veult plus avant permettre ne souffrir. = A
Le roy, nostre: trés-redoubté seignear, a escnpt a ceulx des
estas qu'il n'éstoit point besoing qu’ilz venissent A la’ Journee: E
et assemblée atout charge de respondre & mon trés-redeubté
seigneur monseigneur I'archiduc ‘et concluire sur.les matiéres
de France et de' Gheldres, pour ce que Sa Majésté les voulloit
- encoires communicquer avecq mondit trés-redoubté seigneur -
momeio-heur son ﬁlz' et ceulx de leur conseil.i'A:ceste ‘causé,
.le roy demande et quelrt savoir se ceulx desdits €stas;: depuxs :
icelles ]ettres receues, -en-ont’ qudque chose pliis: avant ‘com-
/'municquié, ‘et ¢'ilz ‘ont charge et commission. dey plus avant =

traicter et besoigrier avecq mondlt seignéur: & Passemblée ‘de TS

Bruxelles, veu qu’ilz y ont commumcqme ensemble aussi se
lesdits des estas sont délibérez de non -seeller:le’ traictié de

'paix derrainemenit fait & Paris, jusques & ce que:l& roy. et mon- <5 :

dit seigneur son filz aient plus avant communicquié et tenu
tonseil avecq les princes de leur sang, ceulx de leurdit consell
et leurs suboelz selon la proposmon fdlcte par le roy s

C est ln responce que le roy a falcte et donnee a ceulx des estas “'.. reD

leur Tongié pour retourner en. Ieurs quarhers,, le me jour de
s [1 11 XVIIL :

pl‘lmo qnc, touchant son voiage de Turkye, son mtennon
West point ‘de le faire' ne encommencher,’ qu’il ‘0’ait mis ﬁn_ e
nable, en bonne seurte, en tous les affau'es de mon tres re-

* (1) Dormeis'; désormais. ‘-




doubté seigneur monseigneur Iarchiduc son filz et aussi des
pays de par dech, et aussi qu’il soit bien asseuré que la pluspart
de foute la chresticnté lui aidera oudit voiage: car il ne voul-
droit jamais faire ne encommencher ungne telle emprinse et
despence dont lui pourroit advenir si grant honte et dommaige
~que seroit de cestui, sans avoir son falt blen ordonné ct
asseuré.

- Touchant le¢ fait de Gheldres, le roy desu'e ungne foiz pour

’ toutes, que.mondlt seigneur monseigneur son filz et ceulx des-

dits estas, & la prochaine journée qui sera dominica Miseri-
cordia Domini, ilz lui veullent faire et accorder.ungne gra-
tuité raisonnable, tant pour les frais qu’il a mis et mectra pour
la conqueste dudit pays de Gheldres, comme pour autres fraiz.

et despens qu'il a euz et soustenuz depuis qu’il descendit der-

rainement és pays de par dec’l pour’en bailler le gouverne-
ment 4 mondit scigneur son filz..

- Au regard du fait de France, le roy a declalre ausdlts des
estas que, aprés qu’il aura oy leur opinion & ladite journde de
Bois-le-Duc, etaussi celles des princes de son sang et ceulx des
consaulx de luy et mondit seigneur et des estas de leurs pays
d’Austrice, il est délibéré d'ensuyr et concluire selon leur désir -
enla fin, moiennant toutesfoiz que mondit seigneur son filz s
veulle conduire et rigler sclon luy : car le roy ‘scet et cognoit
bien que lesdits des estas sont et veullent tousjours dcmom’er

vrays, bons et loyaulx subgetz & lui, & mondit seigneur son filz,
.' eL de ce s'en conforte et confie du tout en eulx. :

“ Pour le derramler point des debtes, le roy ne veult pomt
maintenant en rlens presser lesdits des estas, veu qu'ilz ont

.accordé et payé & & sondit filz ‘'ungne bonne aide, qui dure €n-

coires, mais baille sur ce A sondit filz ung bon avis et moien

" comment il se pourra .coniduire ésdites debtes, ét lui aldel'ﬂ’
ams1 qu’un bon pere est tenu & son bon filz.

“Aussi, pour ce que le roy est délibéré d’ayder et subvenlf :
a sondit filz, pour lesdites debtes et aultres affairesy d'un®

N




, 297 e SR
partle de ses mires: desquel]es I'on forge les monnoies; pour 2
‘quoy est besoing de mectre fin et ordre au fait.des monnoyes :
aians cours par decha; le roy veult que mesdits seigneurs des
estas, 4 ladite journée de ‘Bois-le-Duc, aient charge et plain
povou' de concluxre et mettre fin surle fait desdltes monnoyes

(Bxbllolheque de ]umversxle de Gand
" MS. n° 434, Traz;es de paiz, fol. 140.) -

CCCCVIII

_ Relation des obseques celebrees d Bruxelles les 4/ et 4 5 ]an- '»
. vier{ 506 (n. 5t. ) pour la reine Isabelle la Catholzque (4)

v obseque de feu madame Isabel en son temps royne de Casulle de
. Leon, de Grenade .etc., faict en l.a ville de Bruxelles par monsei-
gneur I'arclnduc,pnnce de Castille, etc., le mnrdy xuu® elmercredy
. xv¢ jour du mois de janvier I'an mll MR BE:CLITITERA

Premlerement toutes les ordres des mendlans abbayes,
(‘IOIStrcs chape]leb et tous les gens d’ Ebllse tant des paroisses
comme du P eé,hse canomcale de ladlcte ville, tous en ordre. PR

Aprés eulx_ tous les chappe]lmus “chantres et mmlstrcs de ‘

. chapclle de -mondict- selgneur, tous. revestus en cappes
rds- riches et sumptueuses. Lk

Apl‘es eulx marchoient j Jusques i xxu, que evesques abbez
et prélatz, tous revestus en ponllf'cal estat, comme abhez de
Samt-Amant moyne de lordre de Samt—Benoxst Andneu
intiwlé ¢ €vesque de Sébaste, suffragantd’ Ulrecht de l’ordre de
Samt—AugusLm Jacqucs, abbé de Saml-Vast d’Arras, de l’ordre '

-

s V

(1) La copie d’ apres Iaquelle nous pubhons celte piéce est du XVIe sxecle :
.-Nous ep avons scrupuleusement conserve I'orthographe.. - AT !
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de Saint-Benoist, mittré; Quentin, abbé de Saint - Guillain
en Haynnau, de l’ordre de Saint-Benoist, mittré; Arnould de
Viettre, abbé du Pareq lez-Louvain, de Pordre dé Prémonstré,
mittré; Guillaume, abbé de Affligem en Brabant; de l'ordre
de Saint-Benoist, mittré; Anthoine, abbé de Tongrelo, de
lordre de Prcmonslre, mittré ; Guillaume, abbé de Munster en

: Luxembourv mittré, de l’ordre de Saint-Benoist; Arnoul, abbé
de Grunberge, de l'ordre de Prémonstré, sans mittre; Guil-
lame, abbé de Drohghene, de l'ordre de Prémonstré, sans

_mittre; Jehan, abbé de Marolles en Haynnau, de I'ordre de
Saint-Benoist, sans mittre; Jehan , abbé de Vlierbeke en Bra-
bant, de I'ordre de Saint-Benoist, sans mittre ; Jehan;, abbé de
Villers en Brabant, de I'ordre de Saint-Bernard, sans mlttre,
Jehan, abbé de Cambron en Haynnau, de Pordre de Cisteausx,
sans mittre; Rollant, abbé de Dilleghem, de l'ordre de Pré-
monstré, sans mittre; Jehan, abbé de bamte—Gertrude, de
ordre de Samt Augustin, sans mittre; Jehan, prevos!. de Cou-
demberghe en Bruxelles en Brabant, del'ordre de Saint-Augus-
tin, miuré; Claude, prévost de' Walene en Flandres, de I ordre
de Saint-Augustin, sans mittre. 4 -

“Aprés iceulx marchoient les officiers domestlcquee et comp-
tez par les escroes dudict roy, tous vestus en robbes noires -
et chapperons sur les espaulles Jusques au nombre de deus
cens ou plus. ’ i :

~ Aprés maichoient les paiges dudlct roy, Jusques a xxvm, :
semblablement accoustrez. i

~“‘Aprés marchoient les gentllzhommes de sa maison et aul'
tres de sa maison, Jusques au nombre d envu'on e, amsy que
dessus accoustrez. '

Aprés marchoient les estatz des selgneumes et pays du rog
et puis ceulx de son grant conseil, recepveurs, Lrésorierss
secrétaires, maistres des requestes; les président et chancel-
lier de Bourgogne et de Brabant, semblablement vesLUa.

Aprés marchoient les maistres d’hostel des roy et royne, et
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puis les chevaliers de Pordre; puis marcholent aucuns oﬂ‘ C]CI‘S :

 'armes non ayant charge, © Sl dies ,
Item, aprés marchoit ung roy darmes vestu des plames :
armes de. Castille,;- une couronne d’or sur la teste, portant
entre ses mains en hault une lozenge armoyée desdictes armes -
-eouronnées., & dexu'e et a sencstre des contes de bamt—Po] et
de Nassou, .58 8 58 s bian winbii die 0
- Aprés enlx marchoxt un poursuyvant vestu de scmblables
cottes d’armes, menant ung cheval par une reyne de soye :
noire, icelluy “ensellé el couvert " de velour noir jusques en -
lerre, paré’ de. trés-riches blasons ‘du mesme, - les' susdlctes &
cottes d’armes servans aux parties de la teste et des nn mem-
bres; en la selle duquel; sur:ung quareau de velour non',_
avoit une courqnne de fin or trés-richement garnye et aornée
de grant nombre de diverses pierres précieuses et gros perles: :
ladiete couronne adextrée du j josne due de-Cléves, et A senestre
de messive Charles'de Croy, prince de Chimay, chevalier de -
Fordre, etc. Ladicté houssure portée aux quatre coings: par {
~ Quatre roys d’armes, couronnez, portant chascun une. verge
blanche en Ia main, dont Pung en chief portoit la cotte d’armes
de Castille, 'aultre de Léon; le tiers, en la partie du bas por-
toit de- ‘Grenade, et le quart de Galice, qm sont quatre royau-, i
Mes appartenant.dés maintenant au roy, nostre syre. Apres.
Marchoit Thoison dor roy d’armes. :: v T
Et est & notler que & dextre el & senestre des genulz-
hommes et officiers domesllcques du roy: ‘marchoient jusques '_
Ay povres hommies, tous revestus en chiapperons, en formes
de noirs, ¢haseun portant une grosse torche ardant. Sur chas-
Cune dxcelle esloit attaché ung blason armoye des plames
armes roy et royne de Castille..: i v -k trunt i &
~Aprés Thoison d'or marchoit le roy en mantel eL clmpperon
en forme dicte, et I'ambassadeur ‘de - son - beau- pere le roy
dArmr'on, €t luy: soustenoil .Claude de Bonarde son grant,'@
(Seuier, la. qneue de son. mantel.i; o1 e v i :
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- A la-senestre “du roy, ung peu apres marchont la royne,
habillée pour deul. Viless i 3G
- Aussy, entre deux ambassadeurs du” roy- son pere mar-
choient comme I’évesque de ‘Palerme et Castillanos, aprés les-
" quelz marchoient jusques au nombre de ....... dames, comme
contesses, ‘vicontesses, baronnesses banneresses et aultres,'
chnscune en son degré, toutes en deul. sl
- Lesquelz roy et royne et compaignie sé transporterent tous
en ordre et & pied ; depuis sa maison de Condemberge ]lquucs
" a I'église Sainte-Goudele, et y avoit de: sadicte maison Jueqnes
a ladicte église, aux deux costelz des rues) barriéres faictes &
chascun costé;, de xv pieds en xv pieds, une bonne torche en
grandeur armoyé d’ung blason desdictes armes, et tenue par
ung de ceulx de ladicte ville, jusques au nombre de v°. Et est .
a noter que ’église de Sainte-Goedele , laquelle est bien grande
et sumptueuse, estoit toute tendue, et les esles, de drap noir;
et par-dessus et ténant A celluy drap estoient lés goutiers de
velour noiren sa largeur, et de trois pieds én Lrois pieds par-
" tout sur icelle ung blason desdictes armes,, sans les pendans és
- pilicrs contre lesquelz en avoit deux. Itemn tenoient icelles gou-
! 'tiers une lamborde sur laquelle estoiént chierges & mains d’ung
pied 'ung aprés de l'aultre. Et tous les aultres de ladicte église,
Jusques LI ou LI, ‘estoient parez de drap noir et en table
& une croix de satin blanc entre deux blasons desdictes armes.
. Item , en ladicte nef; devant I'huys du ceeur; estoit fait ung
grand: autel tendu du hault en bas et- partout-a Ienviron de
-drap noir et en table d'autel de velour noir, et, i I'heure des
vigilles,, de drap d'or. Item estoit toute la marche et pavement,
depuis ledict autel jusques a ladicte chapelle réal et du siége
ct oratoire du roy et de la royae, tout couvert de’ drap noir.
- Ladicte chapelle estoit trés-matériclle, faicle.en quarure de )
- xxxirauloes de tour, en distant d’ung pilier a aultre:de xvi! A
. xvin picdz. Ieelle chapélle estoit 4 six goutiéres, dont; sur -chas-
cune de trois premiers, lesquelles estoient quarées , y avoit suT

\
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le plat -quatre croix, chaseune quatre fois cronsez, plames de
chierges, sans les chlerges des trois goutiéres. Item les trois
aultres goutiéres en dessus estoient en facon de trois couronnes
toutes dorées, et sur la poincte de chascun floron ung chierge,
tout & plus hault desquelles y avoit jusques & vu’eroix bien viut
ou 1x fois recroisetés, et le tout plain de chierges bruslant sans
nombre. Une chose trés-sumplueuse & veoir. Fun
Item y avoit & I'entour de ladicte: chapelle jusques A Lxun
torches ardantes, mises, § cause d’avoir plus d’espace, en torche
“faire & ce propice, €t sur chascune d’icelle ung blason des-"
dictes armes, et estoit la goutiére d’embas tendue de drap de
laine noire, et par-dessus d'ung velour noir et d'ung satin bro-
chié d’or trés-riche de la longueur de xxxm aulnes. - 14
La deuxnesme goutiére de dessusestoit tendued’ ung drap d'or
bleu bien fin, contenant quelque xxix aulnes, et estoit mis sur
ung drap de laine noir, et estoit ladicte gounere et ‘estaiges -
loute environné de chierges. AT 3 ; :
La e gouuére estoit: tendue de drap dor cramoxsy fort
riche, contenant xxvin ou xxix aulnes; et environné de chier-
ges; le quart estaige,, en forme de couronne, estoit paré d’ung
drap dor contenant bien ..... . aulnes. Y
Item, les deux aultres couronnes estoient tendues d ung -
salin brochié d’or. Lesquelles couronnes, goutiére et chapelle
estoient tendues et enluminées de chierges sans nombre. : -
Item, & chascun quaré desdictes goutiéres et couronnes,

ealownt mis et posés les armes de ladicte royne en lozenge, et =~

“celles de Casulle, de Leon, Grenade, chascune en une lozenge
en paréilles, - - : i i e
En bas et au- dessus de ladlcle chapellu estont le cberceul et
Teprésentation du corps de ladicte royne, couvers de drap de
- laine noir, et, par-dessus icelluy, ung grant et trés: plentureux
drap dror, espandant largement sur la terre, & une croix de " -
Velour cramoisy en sa largeur., Au-dessus dudlct cherqueul y

avoit deui angcs en l'aire, tenaul en leurs mams et monstrant - -




Pavantdicte lozenge porté par Tesdicts roys d’armes, aussy de
chascunc quaré et pillers-de ladicte chapelle partoient, comme
vollans, quatre anges les bras estendus et mains ouvertes, sem-
blant voloir assister aux deux aultres au sousténement des-
dites armes. Iceulx six anges estoient vestus de satin blanc, et

_par-dessus de tunicques de taffetas vert garny et bordé de janc.

Item fut distribué, pour tout luminaire venant de la partdu
roy, environ de treize & xine livres de chire. .
Item fut distribué, en drap de¢ laine prms par achapt, tant

'pOU!' les I'0y, royne, pl'mces, prmcesses, marqms, contes,

\lcontcs barons, etc., parmy drap de loualge Jusques a envi-

' ron ......, a la somme de .....

Fut employé, pour u,eluy obseque, tant -en- drap d’or qUe
satin brochié, ...... :
Item, en velours noir ct cramonsy et damas blanc Jusf]“eS

- au nombre dc sesni1)

(Archlves du royaume, Cartulaires et Manuscrils
Recueil de pieces du XVeet du XVIesiécle, fol. 218)

" CeCeix.

Commission de régente el gouverndnte ge’nérale des Pays-Bas
* donnée par l’empereur Maximilien d Uar chuluchesse Mar-
gueme : 18 mars 1508 ¢ 509 n. st) CT '

MAXIM!LIAN, par la grice de Dlou csleu mecrenr des Ro-
mains, lousjours augusfe, roy- de Gﬂ'm'\mc, de Hongrie, d¢
Dalmatie; de Croatie, ete., archiduc d’Austrice; duc de Bour-
goingne, de Lothier; de Brabant, de Sticr, de Carinte, de Gar-

yeh -

(1) Tous les blancs qm sont f’gures par des pomls dans celle p;ece s
trouvent dans le manuserit,

“
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niole, de Lembourg, de Luxembourg et de Ghe‘ld'res‘i;‘ conte de e

Habsbourg, de Flandres, de Tirol ; d’Artois; de Bourgoingne’
palatin, et de Haynnau, lantgrave d’Elsate, prince de Zwave ;
marquis de Burgou et du saint-empire, de Hollande; dé Zéx
lande, de Ferrette, de Kiburg, de Namur et de Zulpheﬁ; 'cohl'é,;-
seigneur de Frize, des marches d’Esclavonie, de Portenau, de
Salins et de Malines. A tous ceulx qui ces présentes lettres ver-
rond paluk, r: snf CBEEE RIS SRR BRIl SIS ,

Savoir faisons comme, depuis nostre acceptation et récep>
lion & tuteur et mambour de nostre trés-chier et trés-amé filz”
Charles, par la mesme grace ; drchiduc d’Austrice, prince des
Espaignes, des Deux-Sicilles; de Jhérusalem, etc., duc de Bour-

goin{gne, de Brabant, etc., ne nous ait esté possible; jusques

Puls aucun temps en ¢h, vacquer personnellement . lexercice
de ladite tutelle et mambournye, ne au gouvernement et con-

duyte de noz pays de par degh, ainsi que désirions, causans les -
grans affaires que nous-sont survenuz pour nostre saint-em-

Pire, et & ceste cause , en espoir tousjours de venir par dech;,
ayons cy-devant en nostre lieu envoyé et commis nostre trés-
chiére et tres - amée fille- unicque dame Marguerite, archidu-
tesse d’Austrice ‘et de. Bourgoingne, - douaigiére de Savoye
tontesse de Bourgoingne, etc., comme représentat nostre per-
Soune, tant pour vacquer & nostredite réception que pour en=

tendre au régime et gouvernement desdits pays en ‘nostre .

absence, ce que jusques & nostredite venue elle a trés-bien'et
Vertueusement fait et accomply,au contentement de nous ét de.
Nosdits pays et subgectz ; et aprés nostredile venue; nous ayons
®ntinuellement, & grant soing ct labeur, eu regard & Pexpédi-
tion des greigneurs affaires de nosdits pays et subgectz; telle<
ent que, & I'ayde de Dicu et par bon advis et assistence de

:;Ostredilé fille, des chevaliers de nostre ordre ¢t autres gens -
® N0z consaulx, nous tenons avoir iceulx pays et subgectz’

Tduiz en bonne paix, union.ct transquillité, et pourveu tant

-Q Ao 1 o s . ) LU e Ty

! régime et administration de la personne de nostredit ‘trést
Biaheid WhoenRia . e Vilig RETE (i LI b 92 fuld
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chier et trés-amé filz que de nosdits pays et subgeetz , le plus
favorablement que possible nous a esté; et combien que la
pesanteur desdits affaires eust bien requis nostre plus longue
demeure par degd, néantmoins ‘obstant aucuns grais affaires
tendans A la gloire et louange de Dieu, nostre créateur, exal-
tation et accroissement de nostre foy et religion chrestienne,
honneur, bien, prouffit et utilité de nostre saint-empire, de . -
~nous et de noz enffans, pays et subgectz et reboutement des
infidéles, noz communs ennemis et de la 10y chrestienne, nou-
vellement & nous survenuz; nous convient pour aucun temps
absenter d’iceulx nosdits pays-et.subgectz : par quoi et pour
icculx cependant entretenir en bonne union, paix, amour,'jusj
tice et concorde, avoir regard 4 'administration de la personne
-~ de nostredit- filz et au gouvernement et conduite de nosdits
pays et subgectz, et pourveoir i tous affaires qui pourroient
survenir durant nostredite absence, soit nécessairement be-
soing y commectre quelque bon et grant personnaige : -

Ces choses considérées, et pour la vraye, entiére et parfaicte
confiance qu’avons de la personne de nostredite rés-chiére et
trés-amée fille unicque la ducesse douaigiére de Savoye, con- -
tesse de Bourgoingne, ete., et de ses sens; vertuz, prudence et
bonne expérience, dont avons eu. vraye congnoissance en sem-
blable charge et és grans affaires des pays de par degd, qu'elle
a tousjours conduit et mené & bonne fin, et aussi pourla gl‘aﬂde
confidence que mérilement avons.en elle, mesmement que €00
_gnoissons icelle nostredite fille deuement et sur tous agréable

~ aux peuple et subgectz de nosdits pays et estre d’eulx aymée,
honnourée et chérie, non-seulement comme simp]e régente et
gouvernante, ains comme dame de la maison, et que ne saU”
rions choisir autre prince ne personnaige quelconque plus
agréable ne plus propice audit gouvernement et conduicte que
nostredite fille, nous icelle nostre fille, pour ces causes et
autres & ce nous mouvans, par I'advis et délibération des ch¢*
wvaliers de. nostre ordre, des gens de noz grant et 'pI.'iVé callr
saulx et de noz finances, avons commis , ordonné, institué et

¥
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estably, commectons, ordonnons, instituons et estabhssons par .
ces présentes, en nostre lieu et & nostre nom, régente et gou- -
vernante générale en et par tous nosdits’ pays et seigneuries
quelzconques comprinses soubz nostredite tutelle et ‘mam=
bournye, et leurs appartenences et deppendences; luy avons
donné et donnons, par cesdites présentes, plain povoir, aucto-.
- 1ité ¢t mandement: especml dudit régime, gouvernement et
conduite de la personno de nostredit filz et de nosdits pays;
scignouries et subgeetz, pour, nostredite absence durant et jus-
* ques & nostre retour en cesdits pays, faire, ordonner el acom-
plir en toutes choses concernans ce que dit’ est: et qui’en
dépent ou pourroit dépendre, et au surplus faire’ toutes et
singuliéres autres ehoses y Décessaires et requises,” et ‘que
nous-mesmes ferions et faire pourrions, comme tuteur et
mambour de nostredit filz, se y estions en personne , sans au*
cune exceptlon restrinction ou réservation. Promectans en
‘honne foy avoir et'tenir agréable, ferme et estable  tousjours
tout ce que par nostredite fille aura, durant nostredite absence, .
esté fait; conclu, ordonné et disposé oudit gouvernement et, ad-
Winistration de nostredit filz, nosdits pays et subgectz, sans
dUCunement venir au contraire, ains le tout agréer et confer-
mer, quant mestier sera et requis en serons. :

Si donnons en mandement & noz trés- chiers et féaulx ]es pre-
sident et gens de noz grant et privé comaulx chancelier et
8¢ns de nostre conseil en Brabant, président et gens de nostre
thambre de conseil en Flandres, chief, gouverneurs et trésorier

- §¢néral de noz demaine et finances, président et géns de noz
comptes  Lille et en Brabant ; lieuténant et gens de noz con-
Saulx § Luxembourv, Hollande et Gheldres, gouverneurs de =
N'lmur, Lille, Arras, Béthune; bailliz, prevmtz escoutétes,
am"laﬂs, malros, bourfrmalslres sergens ¢t 3 tous noz autres
Jusuclers officiers, vassaulx et subveclz cui ce puet et pourra
toucher eg regarder, et kY chascun’ d'eulx en dron soy ‘et si
tomme § luy appartlendra sur paine ‘de pnvatlon ‘de‘leurs
Oﬁices et de désobussance envers nousy que 1celle nestre ﬁlle,




. nostredite absence durant , tiennent et réputent pour régenté
et gouvernante générale desdits pays, pour et.ou nom de nous,
comme représentant nostre personne; et pour telle la honno-
rent, recueillent.ct lui obéissent, aydent et assistent en toutes
choses concernans, ledit, régime, administration’et gouverne- .

‘ment, comme & nous-mesmes; et. cesdites présentes facent pu-
blier et notiffier par cry ‘publicque partout, és lieux et jours
que P'on a agoustumé faire criz et publications, et ausdits du

- grant conseil et des comptes que ces présenles ilz enregistrent
et facent enregistrer pour plus grande corroboration d'icelles:
car;ainsi. nous plmst -il. En tesmoing de ce, :nous -avons fait
meclre nostre secl 3 A ces présentes;,,... iy iy b i

. Donné en nostre vxlle d’Anvers, le xvnll"]our de mars, I'an
de grace mil cineq cens et huyt, et de noz régnes, assavoir: de
cely de Germanie, le xxine, et de Hongrie, etc., le xix®.:

Ainsi signé soubz le reply : Maxr®, et sur zcelm reply Pal’
] Empcreur, et du secrétaire De meupom. :

s 1

Collahonne aux lettres orlgmales par moy,

cline R ey b ST anmua.-

(Cople authenthue sur parchemm,
i aux Archives du royaume.)."

Commzsswn de regente P gouvernanie des Pays-Bas donnée
par Charles-Qumt d l’archzduckesse Marguemte ‘l" JUl"Ct
451‘) IR i vy Ly

CHARLES, par la gracc de Dleu 5 roy de Casulle de Léon, de
‘Grenade d’Arragon,; de. Navarre, des Deux-Cemlles, de Jhé:
rusnlem .de: Valence de Majorque;. . de Sardenne, ;de Cor
sice, ele. archldnc @ Ausmce duc de Bourgongne de LOtthl‘a
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de Brabant,de Stier ] de Carinte; de Carmole de Lembourg,
de Luxcmbonrg et’ de Gheldres;’ conte de’ Handres, d’Abs-
bourg, de Tirol, d’Artois, de Bourfronvne p‘xlatm et de Hayn-
nau; l.mgrave d'Elzate;, prince deZwave, marqulz de Burgauw
et du saint-empire, dé Hollande ;" de Zeellande, de Ferrette,
de Kiburg, de Namur et de Zutphen ; conte, seigneur de Frize,
des marches d’Esclavonie, de Portenauw., de Salins ‘et ‘de
Malines. A tous ceulx qui ces presenles lettres verront, salut.
Comme, avant nostre partement de noz pays d’embaz poux'
venir prendre possession de noz royaumes, pays et seignories
de par deca, nous eussions fait ‘et institué ung’ conseil privé.
de la personné de nostre trés-chiére dame ¢t tante dame Mar-~
guerite, ‘archiducesse d’Austrice;  ducliesse “et’ contesse de
Bourgongtie,, dbUaigiére'de Savoye, ete; avec les p'l‘iricés et
seigneurs de nostre sang, chevaliers de nostre ordre, chief,
conseilliers et maistres des requestes ‘et autres dénommez en’
"Tordonnarice par ‘nous sur ce faicte; pour, en nostre absence,"
avoir l¢’ gnuvcrnement ét “administration ' de’ nosdlts ‘pays’
d'embaz ‘et des affaires d’iceulx; 'selon la forme et teneur de’
Jadicte ordonnance par laque]le estoit, ‘entre autres -choses’,’
dit et déclairé que toutes lettres et provnsnons qui se conclue-’
roient en nostredit privé conseil se depcscheronent soubL"
nostre nom, et que ‘les” lettres closes’ se signeroient d’ung
cachet ouquel avions fait imprimer 'nostré’ nom} que les af’
faires de noz finances de par deld se conduyroient’ parles chlef'
et trésorier général, & ce commis’ et ordonnez : or est-il " que
nous, deuement et au vray informez et avertiz du grant somg,"
Peme traveil; cure et ‘diligence que nostredite dame et tante’
avoit faictes et prinses ‘et continuoit faire ‘de’ plqs en plus'a’
ladresse ‘et ‘conduite de nosdis affaires ‘de par deld, la'veul-'
lant ahcllnement"rémunérbr et I'éco'm‘pen's'e'l"'"deE son ' bon:
devoir et acquit envérs nous, luy ‘eussions, " depuis ladite or-
donnance, donné povoir et auctorité de'soubsigner dé sa main’
]CS lettres closes qui se commandment et depeschoxent en nos-
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tredit privé conseil pour noz affaires et tous autres; qu'elle
auroit la superintendence de nosdites finances de par dela
avec lesdits chief et trésorier d'icelles, et qu’elle seule auroit
la disposition des offices, bénéfices et autres lettres de grice
que par ladite ordonnance estoient réservées et délaissées & la
disposition ‘de nostredit privé conseil ‘conjoinctement; et il
soit que, par vraye expérience, ayons congneu et congnois-
sons évidamment et notoirement lcs grantz, inextimables et
louables services que nostredite dame et tante nous a faiz, et

- le soing, peine et traveil qu’elle a prins; tant pour eslever et

instruire nostre personne en vertuz et bonnes meurs comme
pour dresser et conduire noz affaires de par dela au bien et
honneur de nous et au salut de noz pays et subgetz et de la
chose publique d’iceulx), tant durant le temps de nostre mino-
rité, qu’clle a eu le gouvernement de nosdits pays soubz feu,

- de-trés-digne ct glorieuse mémoire, Maximilian, empereur des

Romains, tousjours auguste, nostre seigneur et grant-pére

" paternel, lors nostre tuteur et mambour, dont Dieu ait1'dme,

comme depuisle temps que avons estéabsent de nosdits pays:

_par.quoy, en bonne raison et par obligation naturelle, soyons
‘tenu luy | rendre I'honneur que luy appartient, avee le guerdon

qu’elle a mérité et méme envers nous, ; i

. Savoir faisons que nous, ces choses consndérées mesme-
ment Pamour naturelle que nostredite dame et tante nous 8
adez porté et porte, et le soing qu’elle a prins_et prent jour-.
nellement de vacquer et entendre A la conduite de nosdits
affaires; considérant davantaige que, au moyen des grandes
ct continuelles occupations que avons et nous surviennent de
plus en plus pour donner ordre et provision aux -affaires,
tant.de nosdits royaumes, pays et subgetz de par deca comme
de. cculx de nostre maison d’Austrice et autres, nagaires 2
nous succédez et escheuz par le trespaz de nostredit feu sei-
gneur et grant-pére 'Empereur, et autrement, n’est apparant
que de longtemps nous peussions trouver en nosdits pays
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d'embaz pour; - en nostre personne, entendre aux.:affaires -
d’iceulx, et que le gouvernement de. nosdits pays de par dela -
sera beaucoup miculx et plus seurement estably.en sa per-
sonne que de nulz autres, ‘nous icelle nostre tante ; pour ces-
causes et autres- & ce nous mouvans; mesmement pour I'en-
tiére et singuliére confidence que avons tousjours eue et avons
én sa personne,. avons, de nostre certaine science,-‘px'opre i
mouvement, auctorité et pleine puissance,: fait , créé, or-
donné, institué et estably, faisons, eréons, ordonnons; insti-
tuons et eSLdbllSSOHS ,.par la teneur de ces présentes, régente %
el gouvernante, en nostre nom, de tous-nosdits pays d’embas,
ensemble de noz subgetz et affaires d’iceulx; en luy donnant
povoir, auctorité, faculté et plaine puissance, -par cesdites
pl‘esentes “de vacquer et enténdre au reﬂlme et. gouvernement "
de nosdits pays et subgetz; de faire convenir et assembler - .
devers elle etailleurs, ot bon luy semble et tant de fois qu’elle - oy
vouldra, les princes et seigneurs de nostre sang, chevaliers
de'nostre ordre; chief, conseilliers, secrétaires et autres de
nostredit privé conseil ; y. faire proposer et mectre en délibé-
racion toutes les maueres et affaires ‘qui luy. survxendront,
s0it. qu’clles ‘touchent et concernent nous et nosdits pays et ' -
sub"etz ou aulres; oyr et entendre les oppinions desdits de :
Nostre privé conseil; y donner les résolutions et conclusions
telles qu'il appartlendra et lcs faire mectre & deue exécution; -
avoir le regard et superintendence, tant sur le fait de la jus-
tice et des finances' comme sur la llw.ndarmemc el les gouver-
‘neurs et capltnmes generaulx et partlcullers et tous: autres
officiers de justice et de recepte; faire.faire toutes maniéres.
de éditz et ordonnances qu'elle verra sérvyr au bien', utilité
~ tomodité ét police de nosdits pays et subgetz et de la chose
Pllbhque d'iceulx;-donner et disposer de tous offices et béné-
fices qui vacqueront en nosdits pays d’embaz & nostre disposi-
tion, & gens.ydoines ‘et resséans; donner et accorder aussi a
tous délinquans grace ; rémission; abolition et perdon des caz
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qu’ils auront commis et perpétrez; faire évoquer et assembler

- lés ‘estaz de nosdits pays, en général ou particulier ; toutes et
* quantes foiz €t en telz lieux.que bon luy semblera; leur faire

_proposer et remonstrer les affaires qui surviendront, soit pour
leur: demander .aydes, service ou autres choses; accepter ou
refuser les responces qu'ilz luy feront; faire dépescher, signer
et §ee]l?:r; soubz nostre nom et de noz seaulx, toutes maniéres
de provisions et lettres patentes qui par elle seront délibé-
rées et conclutes ; et quant aux lettres closes, nous voulons et
ordonnons qu’elles soient d’ores en avant dépeschées soubz le
nom-de nostredite dame et tante, comme' régente et gouver-

. nante; ‘et qu’elles soient par elle signées de son propre nom,

lesquelles lettres et provisions nous avons auctorisées et aucto-

. risons,et voulons qu’elles soient d’autel effect; valeur et vertt -

comme si-nous-mesmes les avions commandées et signées de
nostre: main’; ‘et ‘généralement de faire; ordonner et’ com-
maider toutes choses qu'elle verra servir au bien et honneur
de nous: et & la conservation de noz droiz; haulteur , seigneu-
rie ; auctorité et prééminence; et comme nous-mesmes ferions

_ et faire pourrions en nostre propre personne : le tout durant

nostre présent voyage d’Espaigne. Promectant, de bonne foy
et en:parolle de roy-, avoir ‘agréable et tenir ferme et estable
a tousjours tout ce que par nostredite dame et tante aura esté

fait; passé, ordonné et exécuté és choses dessusdites et celles

qui‘en deppendént; sans ]amals faire ou aller au contralre Cn'
mamerequelconque. b1 v el ooy seilelt, vty Sy
~.Si donnons en mandement ausdlts princes et’ selgneurs de
nostre-sang,chevaliers de nostre ordre, chief ‘et gens de
nostredit  privé. conseil, gouverneurs, capitaines, justiciers,
officiers ‘et 'subgetz cui ce regarde, et A chascun d’eulx en droit
soy-‘et si comme & luy apparliendra, que nostredite dame ct
tante ilz tiennent et réputent d'ores en avant pour régente et
gouvernante de nosdits pays de par ‘deld, et comme telle luy

facent; portent et exhibent tout honneur, révérence et obéis-
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sance, comme & nous-mesmes, et en toutes choses concernans
ledit gouvernement I'aydent et assistent et luy3 donnent con=’
seil, confort et adresse, de' tout leur: ‘povoir, toutes et quan-
tesfoiz_que par elle requiz en ‘seront; et au surplus’ dudit
régime et gouvernement la’ facent, seuﬂ’rcnt et laissent plai-
nement et paisiblement j Joyr et user, ‘cessans’ tous ‘contreditz
et empeschemens:: car ainsi nous plalst-ll En tesmomg de ce,
nous avons signé cesdites presentes de nostre nom, et a icelles
fait appendre le seel dont’ usons en nostre royaume "de Cas-
tl“(‘ crrg s b g otindigen T 3 ._‘,,-.

Donné en ‘nostre cité de Barcclonne ‘le premler JOlII‘ dci'
juillet, Pan de grice mll cmq cens dlx—neuf et de noetre re"ne‘
lequatrlesme, R TEE IR ) R

%y il Lo B Sl CaniEs) 2
Par Ie Roy R R B TR T U I o Dy

P HANNART. SR A e
' ; (Ongmal sur parchemm aux Archues
du royaume ) ;

Rty o sl “ terass vttt g PR TR S ey

Commandement -fait par- Marguerzte d’Autrwhe ‘aux bourg
mestres et échevins de Bruxelles d’observer les ordonnances:
‘du Roi sur le fait de la chasse,.d peine d’étre tenus pour'
desobezssants et pums comne tels : 20 octobre i 519.: :

T LC RIS IR TI T AT L LRV PO TTS T LaF TS PEFE I8 0L SOt Lty

Le XX"JOI]P du mois: d ouubre Tan mll cincq cens ‘dix- neufr
Ma trés-redoublée dame madame Marguerite; ‘archiduchesse
dAuslrlche duchesse et contesse’ de Bourgmngnc duchesse:
douagiére de Savoye, ete., régente et gouvernante; pour le roy: .
des Romalns et des Espaignes, nostré sire,. archlduc ‘d’Aus=




& mche duc de Bourgomgne de Brabant, etc., conte de Flan-
dres, d’Arthois, ete., en ces pays de par .dec, appcllcz et
comparans par-devant elle les bonrgmaistres et eschevins de
1la ville de Bruxelles, narration faicte, au commandement de
madicte dame, par la bouche de monsieur d’Oignics, chief du
privé conseil ‘du Roy ordonné. vers clle, de certaines trés-
estroictes ordonnances d'icelluy seigneur avant son partement
desdicts pays de par dech et son allée en ses royaulmes. de par
deld, entre aultres sur le faict des véneries et gruyeries des-
dicts pays de par dech et la conduite des grands veneurs et
‘gruyers en leurs estatz et offices et les dépendances d'iceulx,
mesmement de la correction et punition_des transgresseurs
desdictes ordonnances par lesdicts veneurs et gruyers et aul-
‘tres & ce .commis, et ce par l'exécution des peines y con-
tenues, et que parlant ne fust loisible aux gensde lois ou_
~.aultres officiers. de villes, ne & aultres, de quelque vocation,
estat ou authorité quﬂs fussent ou usassent, prendre court
ou cogrioissance des transgresseurs d’icelles ordonnances; €t
moins de postposer, retarder ou empescher leurs corrections
. par ceulx qui en ont la charge, fist déclarer aux bourgmaistres
et eschevins de Bruxelles que, ce néantmoins, clle fust deue-
ment advertie que, naguére avoit, ilz eussent présumé et s
fussent ingérez, par lettres et aultrement, deffendre et inter-
dire & Guillaume Le Tourneur, gruyer du roy en Brabant,
illecq- présent, la cognoissance d’'ung nommé Jehan de Pape,
transgresseur desdicles’ ordonnanccs et ce soubs couleur de
ceci, que elle entendit, que ledict Jehan de Pape fust bour-
geois de ladicte ville, et en ce directement contrevenans aux-
dictes ordonnances et & I'intention du roy : qu'il ne faisoitet elle
n’entendoit a tollérer, et,; & ’entreténement desdictes ordon-
nances, leur fist faire commandement exprés, de par le Roy
de cesser et eulx déporter des troubles et empeschemens. par
eulx faicts audict gruyer en ce que toucher et concerner pou-
‘voit ledict Jehan, leur bourgeois, et d’ores en avant ne riens
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faire ou attempter pour qui que ce fust en faveur de la Bour-
geome dudict Bruxelles, ne soubz couleur de libertez, fran-
chises, exemptions ou autres quelconeques prééminences, au
préjudice d’icellLs ordonnan(-es et des instructions baillées au=.
dict gruyer, pemc de ]mdlonatmn du Roy et d’ eslre tenus :
et réputez pour désobéissans et pour telz puniz. : e

Sur quoy lesdicts bourgmaistres et eschevins de Bruxe]lcs se
sontexcusez de ce que faict avoit esté en faveurdudictJehan de-
- Pape, bourgeois, comme de chose advenue plus par simplesse .

et non pensant mesplendre que de propos délibéré, et pour la

Pluspart & leur desceu: supplnnts A madicte ‘dame vouloir

estre contente’ et leur pardonner ce qu'ils y pourronent avoir
mesfaict, et ont accepte le commandement d’icelle dame tel

que dessus., et promis en l’advemr obelr et euh regler selon
.‘lesdlctes ordonnances,” ' :
 Faiet audict Bruxelles les JOU[‘ et an susdxcts.
~ Trés-révérend pere en Dieu monsieur I'é vesque de Lle"e,
dueq de Boullon et comte de Loz; messwm's e conte de Al

Hoochstrate ‘second chambellain,’ le' sieur de! Berghes, grand e - g
veneur de Brabant, chevallicrs de ordre du’ Boy, mondlct
seigneur dmees, chieff, le sueur de Monlbmllon malstre
Jchan Ruffault, trésorier general des ﬁnances et autres dudlct
ane consell du Roy, plesens eL mm, ki s,

$ 20
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( Copie du xvue siécle, aux Archlves
du royaume )
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Letlre du comte Henri de Nassau d M. de Berghes (l) sur lu
paix conclue & Madrid entre I’Empere eur et le rot de France:,
19 janvier 4525 (1526, n. st.)..

Monsxeur de Berghes aprez que la guerre a tant dure eta
porte tant de mal et incommodité que tous en sont esté lassez,
ceulx mesmee qui la faisoient, et que Ia palx a esté bien autant
désirée qu ‘elle estoit nécessaire, il a finablement pleu & Nostre-
Seigneur nous envoyer, ceste paix, comme le plus souverain
bien qui nous puist advenir :.ce que‘ n’a esté sans plusieurs

~ grosses difficultez, tant pour la multitude et diversité des af-
faires et la grande 1mp0rlance d’iceulx, queaussy pour lavoir
“la.plus honnourable pour IEmpereur et proffitable pour ses
royaulmes, pays et aﬂ'an'es que il a esté: possnble. Le roy de
_ France, pour y parvenir et i sa délivrance, renunce & Naples, &
Millan, & Jennes, & Tournay , & la souveraineté de Flandres et
d’Arthois et d’aultres pays de ’Empereur soubz la couronne,
doibt restituer la duchié de Bourgongne, rend Hesdin, fera ab-
battre 'Thérougnne' ; ‘est mis ordre en l'affaire de Gheldres et

o o e

(1) Le comte de Nassau était grand chambellan de Empereur; il avait
succédé dans cette charge & Guillaume de Croy, seigneur de Chiévres et

. marquis d’Arschot. Il avait, avec Charles de Lannoy, eu la plus grande
part & la conclusion du traité de Madrid du 14 janvier, A laquelle le grand
chancelier de I'empereur, Mercurino di Gattinara, s'était oppos¢ de tout
son pouvoir, soupconnant que Francoi§ ler ne tiendrait pas sa parole.
L'événement prouva que la défiance de Gattinara n’élait que trop fondée.
M. de Berghes était Jean de Berghes, seigneur de Walhain, de

- Wavre, elc., chevalier de la Toison d'or, conseiller et chambellan dé
PEmpereur, gouverneur et souverain bailli des pays et comté¢ de Namur:
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de messire Robert (1); monsieur de Bourbon retourne & tous
ses pays, biens meubles et immeubles et aux fruictz et levées
d'iceulx durant son absence de France; le roy a baillé son
armée de mer & IEmpereur v lances et vi™ piétons souldoyez
pour demy-an; le prmce d’Orenves et tous prlsonmers d’un
costé et d’aultre s'en vont quictes et hbres conf‘scatlons re—
vocquées, et chascun retourne au sien; le mariaige du roy (2)
aveeq la royne de Portugal, madame Eléonora, est conclud,
comme tout-cecy et aultres entendrez plus a plain par le double
du traictié¢. que Sa Majesté’ envoye. par ‘dela. Si vous ne faictz
plus loing prapoz ¢ mais; pour ce que je vous tiens de mes meil-
leurs amys , n’ay voullu laissier vous en dire ce que. dessus,
‘¢t plus grand plalsll‘ vous vouldroye faire.  ~ %

“A tant, ‘monsieur de Berghes, me l'ecommandant de bon '
ceur 4 vous, ‘je prie Nostre- Sugneur vous donner sa grAce
De 'loledo ‘ce xix* de janvier 1525. (4

Le tout vostre, S
Wrety

: TAE Nadat

e H DE NAssou.

Au dos: ; A monsxeur de Berghes.

% VIR O I

et ) 5 bl Sl (MS n°116 des Archwes delEm,
it : i 455 aGand fOl 54va)" /

(1) Robert de la Marck, sexgneur de Sedan.
C @) Franqois Ier § s
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Six piéces concernant le renvoi, fait jmr Charles-Quint d
Henri 11, des insignes de Uordre de Saint- Michel : 10 juillet
1051 M-Jmllet 1558 (1)

1. Lettre de Philippe Nigrl, chancelier de Ia Tolson d'oryd
Antoine de Beaulalncourt, seigneur de Bellenville, rol
d’'armes, di¢t Toison d'or : 10 juillet 15579,

Mousicur le lyeutenant, mon bon sieur et confrére, I'Em-
pereur s’est mal contenté , par ses lettres, que n’avés raporté
son ordre de France vers le roy dudit France : en quoy me
-samble, soubz correction'de Sa Majesté Impérialle , qu'elle s

(1) Dans le chapitre de 1a/ Toison d’or ‘que’ Charles=Quint tint au palais
de Bruxelles le 21 octobre 1835, aprés avoir annoncé aux chevaliers qu'il
se dépouillait de la dignité de chef et souverain de I'ordre en faveur de
sonfils; il .« leur déclara la résolution qu'il avait prise de renvoyer au roi
» trés-chrétien le collier de I'ordre de Saint-Michel , qu'il ne voulait plus
» porter, tant par rapport i I'inimilié qu'en son vivant Frangois I, dont
» il I'avait regu;, avail congue contre lui , et-que Henri, son fils;,actuelle-

- » ment régnant, continuait a lui montrer ; que parce qu'on admettait dans
» cetle compagnie des ‘personnages indignes d’y entrer, lels que des
» hérétiques, des traitres et autres infames : A _quoi il ajouta que, étant
» d'ailleurs déterminé & se retirer en Espagne, son intention n *était pas
» de continuer a se soumetire aux obligations affectées 3 cet ordre. Les
» chevaliers ay'ant adopté cette proposition , 'Empereur arréta que le roi
» d'armes, dit Toison d'or, irdit rendre le collier’ avec le manteau et Ié
» livre des statuts qu'il avait regus & sa réception. ... » (DE REIFFEN-
BERG , Histoire de la Toison d’or,p 441.)

Philippe II, devenu chef et souverain de la Toison d’or par I'ahdication.
de son pere ordonna, le 19 novembre, que le roi d’arme¢s n "exécuterait s
commission qu’ apres la cloture du chapitre qu’il allait tenir. ([bidy
p. 443.)
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forconte : car, & son partement de Gand, fust content de dé-

layer ledit renvoy jusques, estant'en Espaingne, nous-res-
eripveroit sa résolution absolute. Toutesfois le roy, désirant
complaire & Sadicte Majesté, m'a faict commander vous es-
cripre cestes, affin que inconlinent vous trouvés icy, aporlant
avecques vous ce que avés respectant cest affaire. Vous pryant
le faire, et & vostre venue, deviserons ensqmble au resndu,
me recommandant en vostre bonne grace.
De Bruxelles, ce x* de juillet 1557.. .

Vostre bon ami et confrére,

PuLe NiGrI.

Suscription : A mon. bon sieur, amy et confrére monsicur de
Beaulaincourt, lyeutenant de Lille, audict Lille.

/L, Lettre du Rol & Antoine de I\leaulalneourt“: 30 janvier -
1539 (1558, n. st.). =t kil A1

Le Rov.

Chier et feal pour aucunes bonnes considérations ‘& ce

Mous mouvans, nous vous ordonnons: de, iricontinent cestes E

veues, vous trouver vers nous; et n’y veullez faire faulte. .
A tant, chier et féal, Nostre-Semneur vous ait en sa samcte
garde.

De Bruxelles, le pémﬂtiesme jour de jaﬁvier 1557.
» PHLE.
44 VANDEB Aa.

Suscription : A nostre ChIEl‘ et. feal le §* de Beaulencourt, E

Thoison d’or. - :

A T

SR
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IIL Lettre d’Antoine Perrenot, évéque d'Arras, & Antolne
de Beuuluincourt 9 mal 15888, i

Monsicur Thoxson d’or, pour austant que sur ce que mon-
seigneur le duc' de Savoye avoit escript touchant le saufcon-
duict dont vous avez besoing pour aller en France pour
exploicter la charge que I’Empereur, nostre vieulx malstre,
vous a donné, le seigneur de Guyse ne respond & propoz,
ains va tergiversant , faisant semblant de n ‘entendre ce que
I'on veult dire, il a semblé & Sa Majesté que le mieulx sera
que vous vous servez de Poceasion de ceste entreveue d’entre
madame de-Lorraine et le duc son filz. Et i ceste cause, j¢
vous pric, pour obéyr au désir de Sa Majesté, que, inconti-

" nent ceste veue, vous vous mectez en chemm avec tout ce que

vous avez- de besoing pour exploicter ladicte charﬂe. Et venant

icy, nous communiquerons par ensemble sur les moyens qué .

s’y debvront tenir. Et espérant vous y veoir bientost, j’acl)é-

.veray-ceste, priant le Créateur -qu'il vous donne, monsieur

Thoison d’or, I'entier accomplissement de voz désirs.
De Cambray, ce 1x¢ de may 1558. ’ :
: i 8535 * Vostre bon amy,

L’EvEsQuE D’ARRAS. .

- Suscription : A monsieur le roy d’armes de I'ordre du

Thoiso’n“, dict' Thoison ‘d’or, mon bon amy','é'Lile.“"

" s . ; ] ;
' o 1 g i SR CEiTaap 573 % s bl ! 64 yii

. Lettre dn chanceller Nigri a Antoine de Beaulnlnco“l" :
"¢ Julllet 4858, T
Monsxeur le Iyeutenant mon bon sieur et aml, Je vous €n-

vove ce porteur & diligence, pour vous ‘advertir que ay vosire

- saufconduit pour aller en France porter I'ordre de S'-Mnchxel,
lequel ‘saufeonduit expirera le xx° de ce moys. Par quoy voUS

hatterés de venir icy, pour recepvoir vostre mstrucuon, ek.

~avoir ce que au surplus vous sera de besoing pour faire vostre




\
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voyage.. Que sera la fin, me recommandant ‘en vostre bonne
gree: + sien Gl s gy 1L b oW e e i
De Bruxelles, ce premier de jullet 1558.
Monsigneur d’Arras prie vous hatter. -

~ Vostre bon ami et confrére,
. : At - PuLe NiGr1 ;

Suscription : A -mon bon sieur, ami et confrére messire An=
thoine de Beaulaincourt, signeur de Bellenville, Thoison
dor, & Lille, - o g § vl e

V. Dépenses faltes 4|mr' Anfoine de Beaulnlncoui‘t pour le !
transport a Lille des insignes de l'ordre de Saint-Michel.
gul étalent en possesslbn de I'Empereur, etc.: 1559-1558,

Mises et vaccations faictes par Anthoine de Beaulaincourt, chevalier
“seigneur de Bellenville, roy d’arines et Thoison d’or, qu'il requiert a
“mes trés=grans el trés-honourez seigneurs messeigneurs les chiefz),

trésorier géneral et commis. des finances du Roy, lui: estre taxées et/ |

L paiées ainsy et pour les causes/qu’il s’ensuit, [ RA:

o

Premier 1 . :
Item, pour avoir, par Pordonnance et commandement de la
Majesté de I’Empereur, & son pa'rle'mcnt ‘dcrjnicf de la ville de
Gand pour Espaigne, faict transporter certain coffre auquel
sont les mantcau, chaperon’, collicr et livre de I'ordre du'roy .
“de France, dudit Gand en la ville de Lille, lieu de la résidence
Ticelui de Beaulaincourt, pour en estre faict selon que Sadicte
Majesté en ordonneroit, et pour quoy a esté paié xix patars vi.

. . . . . . . . . . . . . . . .

deniers tournois. '

ssiie eile™ @ e ivgE e e el e . e ¢ e'ie ol Net Fe

Item pour , siévant le commandement de ladicte Majesté
du BOi,pm‘ ses lettres closes du pénultiesme jour de: janvier
dt‘%rnicr passé, aussy icy joinctes. soy avoir transporté dudict
Lille_ ¢n ceste ville de Bruxclles, ou, aprés aulcunnes solici- .
tllfics faictes touchant l'affaire ‘pour lequel il a esté mandé,
Wni'a ‘esté déclare par révérendissime monseigneur ‘d’Arras

-
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qu’il avoit parlé & I'Altése de monsekc,neur ‘le ‘duc de Savoye,
affin qu'il pleuist & Son Altése ordonner de obtenir du roy de
France saufconduict pour faire’par lui, Thoison d’or, le voiaige
ve‘rs' ledit roy de France, pour lequel il es_toit mandé. Quoy
oyant-et percepvant estre apparant que ledict afTaire polroit
i)reridl-e auleunnement long train, demanda qudiet révéren-
dissime 8’il ne seroit d’avis qu’il se retira jusques & otroy ou
~accord dudict saufconduict; lequel  lui fist response qu’il pol-
roit ce faire,.en S0y tenant pm,sl; pour partir quant il luiseroit
commandé, et que on lui envoiroit sondict saufconduict. Au-_
quel voiaige il a vacquié, lui troisicsme, & cheval, I'espace de
XX jours, et pour son rethour trois jours, faisans ensamble
_XXVIL jours, porlans, audict pris de XLVII palars chascun
T 1] SR A e I O T Lxuul XVI §.

n . 3 .
B . . . . . . e . . . . .« e . . . .

v 3 Ca : ma et b
¥1. Dépense faite par Antoine de Beaunlaincourt, pour étre
- allé trouver le roi de France a Villers-cottcrets, et lul avolr

remis les' Insignes de Pordre de St-michel que l’“"“‘"
"Empereur: 411 mal - 44 juillet 1558,

A MES, TRES-GRANS ET TRES-HONOUREZ SEIGNEURS MESSEIGNEURS LES
CHIEFZ, Tnlésomsn‘ GENERAL ET Comns pes Finances pu Roy.:

Salalres que dem‘\nde messire Anthoine de Bvaulamcourt,
chevalier, seigneur de Bellenvllle consmlher de la Majesté du
Roy el son premier roy d'armes, Thoison d' or, pour les callaes
qu’il s'ensuyt ¢ : : »

Premier, ledict Thoison d’or, au nnnd dc monsergneurle
.revcpcndlssnnc évesque d'Arras, par ses lettres du.1x° de
may de cest an xv* cinquante-huit, s’est, le xi¢ dudict mois,
transporté . lui quatriesme, & cheval, de la ville de Lille, liet
de sa résidence, eir la ville et cité de Cambray, ot il fist porier
les gmnd colllcr, manteau et livre de Pordre du roy de France
~ de monseigneur Sainct-Michel & la fin mentionnée ésdictes let-
tres icy Jomctcs en quoy faisant il a vacquié Iespace de huit. .

* jours. Pour quoy il requnertlm estre taxé, l’advenant de xx sous
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pour chascun cheval par ]OUI', portant la somme de . xxxn L.

oo . . . . . . . . . . e e . eci e . . Wiille

Item, pour par lvdlct Thomon d’or, suyvant les lettres de
monscigneur le chanchelicr de Lordre, en daite- du premier -
‘jour de jullet audict an, soy avoir transporle de ladicte ville de
Lille en la ville ‘de Bruxelles, le troiziesme JOUI‘ dirdict mois, &
Teffect contenu ésdictes lettres icy joinetes : en quoy faisant ,
compris son rethour, il a vacquié, lui deu'ﬂesme, chcval,

QUE dessus . o'y e bl Giis Cahe e e
Item, pour soy avoir, le yn® jour dudict mois; transporté du-
dict Lille en la ville d Arras, et le jour ensiévant en la ville de

quil trouva le roy de France, estant a Villiers-Costeretz, pour
par ledict Thoison .d"or: lui reporler lesdicts manteau , collicr
et livre de son-ordre de monscigneur Sainct-Michel; suyvant
le commandemcnt 1 ordonnance de la Majesté de I Empereur,
sonanchien maistre, qui désiroit soy deschargice dudict ordre;
lesquelz, Te xune dudict moisy Aprés avoir; exposé sa; charge
andiet roy de France . et lui délivré les lettres de Sadlcte Ma-
Jesté, il délivra, & Fordonnance d icelui roy, ¢s mains de mes-
sire Jehan du Thier, chevalicr, seigneur “de Beauregard et de
Menartz , commis au lien du trésorier de-sondict ordre; lequel
déclara & jecelui Thoison d'or qu’il né scauroit promptement
recouvrer Iobligation qu’il demandoit, et que, de. la" part de ’
ladicte Majesté de I'Empereur, avoit esté baillié A la receptxon
dudict ordre : par quoy il offrit bailler lettres de rewplsse qu'il
_Q“"O)'a depuis & iceluy Thoison d’or, avec lettres closes, soubz’
le ('achcl dudict roy superscriptes.: 4 trés-hault prince I’ em-
Pereur Charles Ve, que ledict roy envoye & Sadicte Majesté, en

celuj Thojson d’or, luquel a dehv:e lcadlclca luttres et acl.e a

(Archxves du’ royaume : acqmts de la receue
son o générale des finances de 1557 et 1588.) *

—

¢ing jours. Pour quoy ll demande lui estre taxé 4 I'advenant
SRR T

Doullens, pais de France, et aprés continué son chemin tant

respondant & celles que Sadicte Majesté lui-avoit envoyé par

]M.qeslcduRoy of et T e BT T
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CCCCXIIIL.

Acte de la duchesse' de Parme par lequel elle établit i Gand
le siége de Uamirauté, et autorise Uamiral de la mer, le
comte de Hornes, d se fuire assister de deux conseillers w
conseil de Flandre : 25 aodt 1560.

"Sur ce que messire Philippe de Montmorency , conte de
Hornes, chevalier de ordre, admiral de la mer, ete., ha fait
remonstrer a la duchesse de Parme., de Plaisance, etc., régente
et gouvernante générale pour le Roy en ses pays de par dech,
qu’il trouveroit trés-nécessaire, pour la-meilleure adminis-
.tration de la justice et commodité des parties és différendz que
journellement surviennent en Pestat de I'admiralité, tenir le

_si¢ge et principal conseil  desdicts différendz en la ville de

Gand, et que, pour estre Lres-rcqms que icellui conseil d’ad-
miralité soit furni de gens littérez et expérimentez, il désire-
roit, pour le service de Sa Majesté et I'avanchement d'icelle
justice, requérir auleuns des conseilliers du conscil provincial -

“cn Flandres, pour estre semblablement du conseil de 'admi-

ralité, suppliant pour ce Son Alléze de luy permectre ce que
dessus : SoN ALTEZE, aprés avoir eu sur ce Tadvis des pre-
sident ct gens dudlct conseil en Flandres, pour meilleure

" administration de la justice sur le faict de ladicte adrmrahte,

a consenty et permis, consent et permect, par cestes, audict
seigneur conte de Hornes ou son lieutenant, qu'il puist ¢t
pourra, quant le cas le requerra, prendre pour son assistence
deux conscilliers de ladicte chambre, lesquelz pourront, toutes

les fois que mestier sera, vaicquer &s matiéres et affaires d'icelle

‘admiralité avec les officiers d’icelle : bien entendu’ toutesfois
que lesdicts deux conscilliers ne pourront estre distraictz hors
dudict pays et conté de Flandres, pour non donner retarde-
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ment & la justice ordinaire d’icellui conseil. Ordonnant Sadicte
Aliéze ausdicts président et gens du consul en Flandres de
ainsi le souffrir et perneetre.” ‘

Fait soubz le nom d’icelle, & Bruxelles, le XXV® jour d'aoust
1560,

(Minute, aux Archives du royaume. )

CCCCXIV.

Documents concernant le siége d’Anvers par le. prince- de
. Parme et la réconciliation de cetle ville avec Philippe IT :
13 novembre 1584-22 décembre 1585 (1).

L Lettre du prince de Parme aun maglstrat d’Anvers (2) :
: ‘ 43 movembre lssa

ALEXANDRE, ancs DE PARME ET /DE PLAISANCE 4 Gouvsnusun, K
Lmursmn ET CAPITAINE GENERAL,

Trés-chers et bien-amcz, la longueur de ceste guerre intes-
line et désolation que le pays en a souffert, vous ont assez
faict cognoistre et comme toucher au doigt le peu d’obligation
que debvez & ceulx qui en ont esté cause et qui, pour leurs

(1) Dans Ia treiziéme série de ces Analectes, et sous le ne GCGCLXVI, nous
avons donné une correspondance du président Richardot avec Philippe
de Marmx, premler bourgmestre d’ An\ers, du SJum au 15 juillet 1585
Nous ¥ renvoyons le lecteur. i x

Van Meteren Histoire des Paqs-Bas liv. XII, entre daus de "ranﬁs
étails sur le S|e ve et la reddition d’Anvers. ; "

() Une minute de cette lettre, de la main du presuient Rlchardot,
existe aux Archives du’ royaume.- Elle différe notablement du texte que
Dous donnons ici. On doxt en inférer que la reda(,uou primitive de 12
lettre fut changée. .- ¢ . S

<
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passions et particuliers intérestz, ont procuré la ruyne du
- povre peuple. Et n'est pas grand be oing vous remeetre au
devant tout ce que s’est passé dés le commencement de ces Lrou-
bles , puisque le plps ignorant s’est assez apperceu que les au-
theurs de ceste: guerre n'ont pas cu le but au bien et repoz "
publicq, ains seulement & ce que coneernoit e particulicr de
leurs pernicicux desseings. Carysi I'on commence a remémorer
~ leurs actions, 'on verra, en premicr licu, que feu Oranges n'a
* jamais cerché que la confusion de toutes choses, sans oncques
s’estre soucié-de secourir pas une des villes que Farmée du Roy
monseigneur a assiégées el conquestées. Le mesme poura-on
dire ‘des Francois, dont vous en pouvez donner bon tesmoi-
gnaﬂe comme ils ont pensé traicter voz femmes et enfans, en
récompense de tant d’honneurs que vous vous estiez efforeés
de leur faire. Maintenant que Dieu a esté servy d’appeler de ce
‘monde et 'ung et I'autre, et que par i vous cognoisscz assez
amoindrissement de voz forees, ct de I'aultre, la grande puis—
sance de vostre Roy, aveeq I’ heureux suceés que Dicu le créa-
teur luy donne'de-jourd aultre, il seroit dérormais temps que
_vous_ regardissiez A vostre projre salut et & Pincommodité de
vostre povre peuple, pressé et environné de innt de malheurs,
“ausquels 3 la fin il sera constraint de succomber. .
 Cause que, esmeus d’une particuliére affection que nous
avons au pays, taut pour le lieu dont sommes issus que pour
les faveurs qu’y avons receu en nosire jeuncsse, avons pI‘IS
autrefois la peine de vous représenter par noz lettres, tant a
vous en particulier que aux autres villes et provinces en géué-
ral, les moiens tels qu'en Dicu et en nostre conscience nous
sembloient bastans & remettre le pays en repos ct tranquillité.
Mais, comme le feu d’Oranges ct autres qui-ne cerchoient
‘que par la ruine dua pays ct sang de tant de povres innocens
s’emparer de la _scigneurie et domination dudict pays, ont mal-
heureusement retenu et supprimé nosdictes Icllres, avons bl(‘ﬂ
voulu, pour la derniére fois, vous faire encore ceste ct pner,
avec toute la chaleur et instance & nous possible, que vous aye% -

,
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pili¢ de voz femmes, enfans et de vostre désolée patrie; vueillez
" une fois jetter I'eeil de vostre mémoire sur le repos et félicité

* dont chascung jouissoit c¢y-devant sous Pobéissance de Sa Ma-

jesté, el a I'encontre & la ruine et extrémité en laquelle présen-
tement le pays est réduit, laquelle toutesfois de jour en jour
(sila guerre se continue) saugmentera de plus en plus,Jusques
au comble et dernier période d'icelle, en serrant d’icy en avant ®
Poreille: aux mensongéres inventions et persuasions de ceulx

qui vous mainliennent et nourrissent en ceste erreur-et diffi-

dence de la bonté et syncérité du Roy, vostre prince naturel,
laquelle toutesfois est si trés- -grande que, ores que les injures

soient atroces, ne laisse pourtant de vous en. oﬁ'nr encore

entiére oubliance.
Et ‘quand vous voudrez entrer en communication, selon le

desu' u’en a plus de la moitié de la bour coisie d’Anvers, a ce
P!

quentendons par les adverténces que Joumellcment el & toules
heures onnous en'donne de tous coslez, nous vous promettons
que, du nostre, nous correspondrons de telle sorte a tout ce
que vous pourrez honnestement et raisonnablement proposer,

que vous cognmsu‘cs par cffect que ce qui nous meut est plus-
tost une vraye et paternclleaffection que nous-avons & vostre
propre bien et tranquillité qu’a intérest ou passion particuliére
ou diffidence du succés de noz entreprises, la ot, en cas que
vous vous vucilliez obstiner et opiniastrer davantage, serez

cause de beaucoup. déwériorer les conditions de la réconcilia- '

tion, Prolestans ¢n oultre que ne sommes cause de leffusion

de tant de sang innocent, ny moins des mallluurs qui en succé-

deront ultéricurement.

Et affin que personne n’ayt ignorance de nostre bonne vo-
lont¢ ny des offres que nous vous présentons, escrivons lettres
de mesme tencur & eeux du grand conseil, dit den breeden
raedt, et autres confréries, avec priéres au Créateur de vouloir
toucher le cueur de eeulx qui peuvent le plus entre vous, tel-

lement que le bicn et repos que vous cn pouvez attendre s'en- -

'

suive de brief, comme nous espérons.

A
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“-Quesera I'endroit ou pricrons Dieu qu’il vous ayt, tres-
chers ¢t bien-amez, en sa saincte et digne garde.” =+, -+ -
Du camp a Slabrocck ce xui° de novembre’ 1584.-

SL_/ne ALEMNDRE, et plus bas GARNIER. Et a la superscrip-
« lion : A noz trés-chers et bien-amez bourvmaxslres, eschevins
et conseil de la ville &’ Anvers.

(Imprimé in-4° sorli des presses de Glllls Vanden Bade
Anvers, M.D. LXXXlllI) :

.

11, Délibération du conweil large d’Anvers sur la lettre du
prince de Parme et [a réponse que le nmglstrat se pro-
_ posait &’y faire : 23 novembre 1584. : .

Breeden raedt van den xxm november 1384.

-+ Alsoo de prince van Parme aen de magistraet dese stadt,
mitsgaders allen léden van den brecden raedt ende dyen yan
den gulden, gescreven ende gesonden hadde seeckere zyne brie-
ven wesende van eenen tencur oft inhouden, van der date den
xni novembris lestleden, ende dat de voorsereven heeren daer-:
op -beworpen ende doen maecken hadden de antwoorde die

‘zy raedtsaem.achten den voorscreven prince van Parme daer-
‘op-overte-senden, hebben ’tzelve den leden deser stadt in

den breeden rdedt wel willen verthoonen, ten eynde zy wee-
ten mogen wat daer passcert, ende om alles met haar advys
gedaen te wordden; hebbende dyenvolgende myne heere van
St-Aldegonde den selven leden mondelinge verhaelt de rede-
nen die de heerén dacrtoe beweeght hadden, ende oyck de

consideratien waeromme zy goet vonden de voorscreven ant-

woorde in sulcker manieren te doen, wesende dyenvolgende

“de voorsereven brieven des prince van Parme in den breeden

raedt eerst in franchois, ende dacrnaer getranslateert zynde,

- ende oyck ‘de voorscreven antwoorde in franchois gemacckt
wesende, ende in nederduytsch insgelycx voorgclesen': waer-
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op by den voorsereven leden ge’mtwoordt ende verclaert, is :
geweest, dat zy den'voorscreven heeren van de oepvmnge die
sy hen wacren doende ende van henne sorchvuldicheyt be-
danckten, ende dat zy hen vertrouden dat zy desen aengacnde
doen soudcu tgeene zy oirboirlyck zouden aghten ende ddt'
zy lzelve dyenvolgende goet vond«.n.A frp T HESSHE

(Archwes du rmaume reg du Breeden raedq ‘
*d’Anvers de 1584 et 1585, fol: 82.) -

3 vy
? o

1 néponse des bom-gmestres échevlnq et consell d’,lnveu
au prlnce de Parme i23 novembre 1584

Monseigneur, les lem-es de_ Vostre Altéze du tréziesme de ce
moys, escriptes, respectivement au magistrat ;' aux doyens des
_Cconfrairies et au grand conseil de ceste ville,ont estéicy addres-

“$ées et leues tant de nostie collége que de touts les membres
de'a ville, au grand ' conseil d'icelle assemblez expressément
dcelle fin, et avons touts unanimiment avisé ,; pour response;

dereprésenter a Vostre Alléze, en toute révérence, que I'en-
hOrlatlon qu’elle nous fait de jetter I'eeil au but qu’ont cu ceulx
Ui nous ont procuré -ceste guerre intestine nous a estd trés-
aggréable, la prenants comme procédée d'une bonne affection
que Vostre Aliéze a de veoir ces pays réduictz & meilleur Lstat
comme nous désircrions pareillement” de tout nostre cueur :
duregnard de quoy remercions Vostre Aliéze trés-humblement.
Mais, soubz correction d' icelle, il nous semble advis qu’elle ne
doit estre plainement informée de la vraye origine et source’
de ldicte guerre, veu qu'il est notoire tout le monde que,
tontre nostre volonté et & nostre extréme regret, nous y-avons
esté forcez par les'mendes et practiques de ceulx qui, pour le
Particulicr de leurs desseings,’ et ‘pour cstablir par dech: une
domination en eflet plus que royale; ont, soubz umbre de la
religion, par le moyen dé sinistres informations, procuré en-
vers la Majesté du'Roy (4 laquelle; comme pareillement 4 touts;
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les hautz et puissans princes ses devanciers, ces pays avoyent
‘tousjours presté toute fidéle et parfaicte obéissance autant que
peuple au monde presta oneques & son prinee), de dresser en
général‘ contre tous les-habitans du pays, de toute qu'alilé, con-
dition, aage ou.sexc; les plus horribles et cruéles persécutions
quloncques furcnt ouyes ou pracliquées, accompaignées d une
- infinité de confiscations de biens, proscriptions, bannissemens
et sanﬂ]antes execuuons, ar feuz, glaives et gibetz, contre
toutes sorles de povres gens dc bien et innocens, lcsquelz, sans
“oncques avoir esté ouys en juste et légittime défence, ont esté
condamnés, sans leur imposer aultre crime que de s’assembler
. pour prier et invoquer Dieu seul-par le seul intercesseur Jésus-
Christ, suivant sa parolle et commandement; et par.aprés, au
contraire des traictez,, accordz et édictz faictz et solemnélement
publiés par madame de Parme , mére de Vostre Altéze, aveeq
“Fadveude tout le conseil d Estat, et mesmes soubs le nom, auto-
rité et seel du Roy, ont esté ensuyvies des tyranniques exéeu-
tions du feu duc d’Alve ctdes Espagnolz, non-seulement contre
le povre peuple,. mais aussy ‘contr¢ les principaux gouver-.
neurs, seigneurs, barons et nobles du pays (desquelz Sa Ma-
jesté avoit receu des plus signalés services), avecque manifestes
infractions de tous les droiclz, coustumes et priviléges jurés
par.touls les princes de par dega, renversement des siéges de
justice (lesquelz ont esté mis entre les mains de ceulx qui, selon
les lois et pmvnlegcs ancicns, en estoient du tout incapables),
dressemt'nt et érection de dlvcrsca (‘lldd(.“(:‘s, exaclions insup-
portahles, indeucs et illégittimes, et totalle oppression de toules
les libertés de la patrie. Lesquelles choses, estans commiscs
notoirement contre toute forme ordinaire. de Jmtlce, n’onl.
~ peu produire aultre fruict que ceste misérable guu‘re qumoUS
a deplus apporté ce déluge de maux et calamilés. 5
Nous supplions doncques Vostre Altézede croire que n’avons
* oncques entrepris ceste guerre par guayeté de cuenr, ne mesme
" par aucune induction ou_persuasion de feu monseigneur le
prince d’Oranges, de haulte mémoire, lequel n’estoyt icy vent
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sinon 4 la grande instance des estatz, tant des prélats que des.
nobles et villes, et n’y -a:usurpé aucune aulorité que celle qu’ a
grande importunité on luy a mise sus, mais que ¢’a_esté-une:
pure, extréme et inévitable nécessité ctioue qui nous a con-
trainct de prendre les armes, ne désirans au monde rien tant
que d’en veoir bién tost la fin par une leureusé paix et tran-
quillité gcn(-rale. : 2 it e o R

~ Cela est cause:que remercions tiés- humb]ement Vostre Al-
téze de la communication qu’elle nous présenle pour y: parve-
nir, ne pouvants assez louer et exalter sa magnanimité de ce
quayait faict preuve; -par-dessus les autres gouverneurs; ses
prédéeesseurs, de sa verlu et générosité au faict d’armes, elle
nous offre si bénignement de la accompagner de douceur et
clémence, vertw certes la plus recommandable que Ion puisse
trouver,.mesmes aux plus grands princes et monarques. Et de
fuict, ayans dés piéea ceste persuasion de Vostre Altéze, si nous -
€ussions peu entendre qu'elle estoit’ plaincment autorisée de
Povoir nous_ accorder ce que, selon-sa prudence et bonjuge~
ment, elle edt cogneu estre néecssaire’ pour P'establissement
d’une bonne et seure paix, nous n ’aurions J.’lmals attendu si
-longlvmps 4 nous jettcr entre ses bras, et mesmes ‘n'aurions
Voulu entrer'cn autres: capitulations ou conditions fors celle.
que Vostre Aliéze mesme, par sa discrétion , accompagnée.de
douceur et clémence, ‘auroil jugé estre’raisonnables; -ne pou-
vants nullement doublcrqu clle n'eut volontiers.suivy et con-"
seillé au Roy de suivre la trace des illustres ‘et louables exem-
Ples des autres grands” roys et princes scs. prédéeesseurs, |
l‘Squelz, en une pareille maladie, ayans sondé de plus pres la
Tacine du. mal, ‘ot cogneu estre 1n|p0551ble d’en parvenir & la
8uérison ;. pour maintenir leurs subjectz en une ferme: paix
€t stable re'pos, “accompagné de leur lidéle debvoir et obéis-
sance envers les supérieurs, sans lcur accorder la liberté. de
leur rehnmn, de: laquelle ils . suﬂ'mwnt 4 toutes’ heures en-
Tendre raison et compte a juges non suspectz et non partiaux, =
€n toutes assecmblées et synodes libres el legltumes, et pour ce -
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reguard, ont trouvé le souverain reméde de touts maux de
condescendre bénignement & la juste et équitable requeste de
leurs subjects, ainsy qu'appert par les exemiples des feuz trés-

_victorieux et trés-puissans empereurs, de trés-haute mémoire,

Charles cincquiesme, Ferdinand et Maximilicn en_Allemagne,
et des roys trés-chrestiens en France et ceulx de Polowne ez
pays de leur obéissance.

- Mais comme, par une infinité de tesmmvnages et mesme par
plusneurs déclarations faictes par Vostre Altéze, nous avomns
asseurément esté advertis qu’il n’estoit nullement en sa puis-

- sance de aucunement disposer sur ce poinct, lequel toutesfois

est I'unique fondement etle principal pivot sur lequel se tourne
le faict de la paix ou de la guerre, voire et mesme que le Roy,
se trouvant assujetty a inquisition d’Espagne et aux comman-
demens du pape de Rome, n’avoit pouvoir ne liberté d’accor-
der A ses subjectz chresticns ce que le pape ét plusieurs prin-

-ces d’llalie accordent volonticrs aux Juifs et aux Turgs, et

sans quoy il est du'tout impossible de destourner du peuple
une continuclle suitte de toutes sortes de calamités, nous trou-

- vant hors de toute espérance de pouvoir & jamais ricn obtenir

qui nous eust peu donner aucun repos asseuré, la mesme né-
cessité qui nous avoit forcez d’entreprendre ceste guerre nous
aaussy contrainctz.de la continuer, pour nous guarantir d’'uné
oppression si inique. Et aprés une infinité ‘de. trés-humbles
supplications , requesies, remonstrances et protestations, tant
par escript qué par ‘députez cnvoyez en Espaigne, et mesmes
aprés diverses intercessions de plusieurs roys et princes chres-
liens faicles et continuées en. vain depuis vingt ans et davan-
tage, avons finalement esté contraints d’avoir nostre recours
aux princes estrangers. Et présentement; voyans.la grande et
singuliére prudence, équité et modération de laquelle le roy
trés-chrestien maintient ses subjectz, tant de I'une que de
I'autre religion, en repos et tranquillité; et nous trouvans aux
termes de la force et nécessité susdicte; ne pouvons dissim-

Ter & Vostre Altéze que toutes les: provmces unies et confédé-
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rées avecque nous, par. une générale et unanime reso]unon 3
se sont desja addressez 4 Sadicte Majesté Trés- Chrcstlenne, la
supplians trés-humblement de prendre nostre cause en main
et nous recevoir. en sa protection comme ses subjectz , pour
nous défendre contre une rigueur et inhumanité si extréme :
sur quoy il nous.a donné si bénigne audicnce et si bon espoir
que, suivant l’oblwatlon de laquelle solemnélement et généra-
lement notis nous sommes obligez & luy, il n’est plus en nostre -
puissance d’entrer en autre communication qui pouront tant
soit peu préjudicier & nostre offre el promesse, sans encourir
ung juste blasme d'estre les plus légiers et ingrats que la terre
porte. D’aultre costé aussy; comme nous ne sommes qu’un
membre de ladicte généralité, et que par serment solemnel
nous nous sommes obligez de n’entrer en nulle communica-
tion ou traicté de paix sans ung general consentement et ag-
gréation - des autres provinces unies, nous n'avons aucune
Duissance, ores qu'ch eussions envie, d’accepter loffre de
Vosire Aliéze, sans' préallablement avoir oblenu d’eux leur,
ctonsentement et aggréation, eusemble et'celuy de Sadicte Ma- -
jesté Trés-Chrestienne. * W E '

Voyla pourquoy nous supplions Voslrc Alteze tres-humble-
ment que, suivant cesle douceur et clémence paternelle qu’elle
nous présente si bénignement, il luy plaise ne trouver mau-
Vais que, avant d’entrer en communication, en conformité de
Dostre obligation, nous en'voyion» les lettres de Vostre Altéze
ausdictes provinces unies, et, avecq leur adveu et aggréation,
les rcpresenuons pareillement & Sadicte \id)cste Trés-Chres-

~ ticnne; affin que, puisqu’il luy a pleu nous tant honnorer que -
denlcndre A noz trés-humbles complamctes, qui ailleurs ont -
esté si desdnigneusement rejectées, nous ne faisions rien sans
son congé et porini%sidh pour ne luy donner juste occasion
d/*f nous blasmer pour trompeurs, légers et ingrats.. ¥t
Au regard de la protestation qu il pldht A Vostre Altéze faire
, dla fin de sa lcure nous croyons certes qu'elle n'est pas cause’
de 'effusion-de tant de sang innocent ny des mallu,urs qlu en

.
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ssuccédent, puisque lorigine 'de-ceste: guerre. procéde dail
leurs ; mais aussy’nous la supplions trés-humblement de con-
“sidérer que, de nostre coslé, n’en pouvons aicunement estre
-acconlpez, puisque nous ne sommes quesur.la guerre deffen-
sivev', et ne prétcﬁdons rien que de nous maintenir, aveeq nos
femmes et enfeins;en’ln vie.et enla liberté de nos consciences et
- de l'invocation du' nom de Dieu_par nostre seul sauveur et mé-
i dntx,ur Jésus-Christ, et que pourtant, d¢ nostre costé,nous met-
trions. trés-vo! onuu's fin & toute effusion’ de sang, moiennant
que parellleeu_t il pleust a Vostre Altéze monstrer par effectz
‘ceste clémence et douceur laquelle il luy plait nous promettre
_par ses lettres, en -la faisant -réciproquement .cesser de son
costé, affin que, par la vérification de ce commenchement,
nous puissions jug:r de Passeurance de tout le reste. Supplians
au demeurant Vostre Altéze de croire que nous admirons et
aymons ses vertuz, et désirons de tout nostre cucur luy rendre .
tout trés-humble service en tout ce que nostre honneur, ser-
ment et conscwnce {laquelle nous supplions povoir réserver &
Dieu senl) nous’ pourra aucunement permettre. - :
Sur ce, monseigneiir, en baisant trés-humblement les mains
‘e’ Vostre Altéze, nous prions Dieu qu'il uy donne ce que luy
est le plus salutaire. D'Anvcrs', ce xxie® de nchmbre 4584,

B RN Pl De Vostre Altpze tres humbles en serv1ce, o

Burgemmstrvs eschevins, thrésoriers, recep-

- veur et conseil dela ville d’Anvers, ‘en
S e TR aynnts communlque aux .mtres ‘membres
- w0 - oassemblezau hrceden raet et aux confml-
I 5 ok v 5 g i syt ries'de lddlcte ville.: S
. R R RS Alordonnance d’xceulx.‘;
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1v. l.gttre du hi'-lglsirat" d’An;'ers ‘aux’ états généi-aixi" dc:-
‘Pays-Bas assembléswarl‘»n Haye : 24 novel_ylbre 1584, 0
Edele, weerde, hoochgeleerde, wyse, discrete ende seer voor-
sienige heeren, wy ‘en hebben nyct connen naclaten Uwe E.
te verwittigen dat de prince van Parmeiaen( eenige (_:olle'gierf
ende confreryen deser stadt brieven gescreven hebbende, de-
selve, op een maendach lestleden, legéns avont, alhier deur
onbckende persoenen syn overgelevert ende geaddresseert
geweest, als namentlyck aen onze collegie van burgerméesteren
ende schepenen), aen -dyen van den breeden raet ende acn de
V¥ gulden of scliutteryen deser stadt, hebbende .d’ecn van
de selve gulde (zoe wy achten by inadvertencie) naegelaten.
Welcke brieven in onsen handen terstont gebracht énde geo-
Pent syndey wy goet gevonden hebben metten voornaemsten
leden deser stadt ende metten colonnclle, capiteynen, hooffden
“ende dekens van de schutterien té commaniceren; ende daer-
nacr Oyék'hcbbendc dese saccke ‘in naerdere deliberatie ge-
- Stelt, ‘hebben goet gevonden den breéden ract te doen verga-
deren ende hem dese saecke voordragen , mit oyck de bricven -
die aen ‘hen addresseerden te thoonen ; achtende het-selve -
't beste ende gevuechlycxste middel te wesen omme het quaet
effect dat alsulcke brieven zoude mogen - veroorsaccken te -
Weeren, ende ter mntraryén ende deur eene- vasie eemchey& }
ende tzamengeviechde wederstandt tegens alsulcken acnslagen
ende voorwendwvn onse saccke ende gocede resolutie ‘onder
- Onse boré,heren e bcvcsll"en, met oyck alle opspraccken te
Voorcommen die eenvv"cl)ck naer syn gesintheyt end¢ hu-
Meuren voort brengen ende ons opleg"en soude mogen, 500 |
verre wy desclve brieven verduystert hadden gchoudm Ende
‘bac dyen by ons desen aengaende is gedelibereert, ende de-
. Tedenen ten beyden zyden syn overgeleght geweest, oft men

3 f
.
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de voorscrevenc brieven behou'den te beantwoirden oft nyet
heeft ons gedocht het bequaemst ende oirboirlycxste te wesen,
dat deselve sulex beantwoirdt zouden wordden dat-wy door
ons zwygen van nycmanden, het zy buyten oft binnen’slants,
en souden wordden beschuldicht, noch oyck dat Wy deur ons
scryven nyet en souden doen d’welck tegens ons devoir schul-
dige plicht ende die vu'bmtemsse die wy mellen gemeyne
landen, ende nu sqndvrhnve metten coninck ende croone van
Vranckryck, hebben zoude mogen strecken ende namentlyck
dat wy by onse antwoirde .de handelinge van vrede ende
accordt metten vyandt souden affslacn: ons (onder andere)

: _'fonderende ende beroepende op twee voornaementlycke poin-

ten, te weetene op de verbintenisse die wy hebben aen Syne
voors. Majt van Vranckryck, volgende het tractact ende afthan-
delinge met Syne Majesteyt aengegacn ende genoech besloten,
mitsgaders op de unie ende verbont metle welcke wy metten .
geunicerden provincien ,- onsen bontgenooten , syn verplicht,

- ende van den weleken wy egeenssins en begeercn te sclieyden.

Tot welcken eynde hebbende doen beworpen onse antwoirde
hiertoe dienende, hebben. oyck goctgevonden desclve den
voornacmsten collegien deser sladt, ende oyck daernacr den
leden der zclvm' in den breeden raet vergacdert, le communi-

_ ceren, by den welcken L zelve insgelyex gocigevonden is. Ende

alsoc in de voors. antwoirde gestelt is, dat wy raetsaem vinden

-Syne voors. Maj* ende oyck Uwe E., mitsgaders Zyne Genade
-ende raedt van Staten daeraff te verwiltigen, hebben Wy

nyet willen laten onze despcsche tot dyen eynde van tweeZy-
den, te water.ende te lande , naer Syne Majt, mitsgaders oyck
aen.d¢ conmgmne-moedcr, te senden : Hacre Majten verwitli-
gende van onse vaste resolutien van SynE Maj' te wesen onder-

-danige ende getrouwe ondersaten, ende deselve de copien van

de voorscreven brieven ende van' onse antwoordt communice-
rende. Het d’welck wy oick gedacht hebben onse schuldige

_plicht te verheysschen dat wy Uwe E. souden doen verstach
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ende oversenden de copien hierby gevuecht, omme dezelve
- van onse stantvasticheyt te doen blycken, ende oyck te kennen
te geven hoe behoirlyck ende redelyck het zy dat v ‘wy daerinne
volherdende (soo wy met Godts hulpe 3 voorgenomen hebben),
dat men op ons ontseth ende verlossmge naer behooren ]etten

aengenaem wesen sal, sullen dese eyndigen, biddende den Al-
machtigen, naer onse seer gedienstige gcbeedemsse tot Uwe E,
deselve, edele, weerde hoochgeleerde wyse, - discrete, zeer

gclucksahge regieringe.: ;-1 oi ool S
UuyhAntwerpcn den xxmlen novembrxs 1584

Uwe E. onderdam"e ende zeer dlenstwﬂhge, o

=y stadt van, Antwerpen.

CEJERI BEBLICOH

Post data Wy hebben naer ’tscryven van desen verstaen

dat de vyant de riviere met schepen, daer hy nu genoech aff -

Versien is, heeft ‘begonnen toe te leg ggen ‘ende besluyten, sulex

dat het meer dan tyt is dat men op onse hulpe versie: het -

welck wy seer ernstelyck ende onderdamchlyck van- Uwe E
Versoecken i ; . A

Suscrzptwn Den edelen weerden, hoochgeleerde, wyscn ,-' ;
‘ dlscrelen seer voersnemge heeren myne heeren de generale' ,
staten’ du' geumeerden provmclen. A R g T

Rec 4-decemhns 1584 o
i \
( Archrves du royaume, La Haye reg. Depeschen,
n° 7, 1584, fol. 443) .

ende metten iersten versie. Hetwelck Wy, ‘ons van Uwe E. ver-’
trouwende; ende hoepende dat het ons debvoir den selven

voorsinnige heeren, te’ gesparen in goeden voorspoet endc'

Burgemeesteren schepenen ende raedt. der<
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B W, Lettre da magistrat d’Anvers a- llenrl 1) 18
: 26 novembre 1594

. Sire, comme nous ne doubtons que nos ennemis n’auront
vt'lsche de: se; prévaloir des lettres que monsieur le prince de
Parme nous: a ‘escriptes. depuis naguerres, pour persuader &
ceulx ‘qui ne sont informez de la vérité du faict que nous
scrions en traicté avec eulx, nous n’avons peu obmectre, pour
T obllg'mon du trés-humble service et fidélité que nous avons
4 Vostre Majesté, de luy envoyer copie autenticque de ladicte
lettre,avec nostre responce y joincte, laquelle nous avons faicte
pour obvier & beaucoup de practiques et menées que Nos mal-

“vuellants  eussent trouvé, soubs ombre de nostre silence, tant.
pour dégouster Vostre Majesté & n entreprendre nostre cause,
ainsy que bemgnement il luy a pleu nous en donner espoir,

- comme pour. nous rendre odieux envers tous aultres princes
‘et potentats chresums Vostre Majesté verra, par icelle, nostré
_résolution, et lui plaira nous faire cest honneur de nous com-
‘mander comment d’ores en'avant nous atirions nous conduire

~“en semblables occurences, d’aultant que nous sommes .unani-

. .mement resolus den entrer en aucune ultérieure responcc ou

- commumcauon sans expres commandement de Vostre Majesté-

.Or, comme nous esperons ‘qu’elle aura le salat et conservation

.de ce povre peuple pour recommandé, ainsy que nous 'en
av ons supplié trés-humblement, en attendant que soyons hon-

"norez de ses commandemens, nous Iuy balserons tres-humble—
ment les mains; et prions Dieu qu il mamtlenne Slre VOSU'c

" - Majesté’en tout bonheur et fellmte..

EaCI‘lpt a Anvers, ce xxvx" de novembre 158%.

"% De Vostre MaJeste tres-humbles et tres—obelssans subject?
et serviteurs, ‘
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Bourgemalstres, eschevms et conseil de la vnlle
d’Anvers, ;i adindidio SufrErRieg
S l’orddnnance d’iceulx s

Tapeb BEnucou.'

Suscrzptwn Au roy tres—chrestlen. '

: (Archlves du royaume é La Haye, reg. Depeschen
cevoocolone 7, 1584, fol. 444)

; ;e 4 s IAnT L R e v 4 ’;,' Y s
Vi, l.ettre dn muglstrat d’Anvers a Catherlne de Médlels ] ek on
. 26 novembre 1584. S R Lk

Madame, monsieur lo prinée dé Parme nous ‘a, depuis na-
guaires, escript des leltres, tant A ceulx du magistrat qu'aux
Pl'mcxpaulx membres de la ville, lesquelles il a faict soubz main
tenir envers ceulx ausquelz elles sadressoxent 'Et aiant mise
laffaire en délibération, nous avons, pour. divers regards et,
pour couper broche & une-infinité de menées et practiques -
par lesquelles il tasche de nous mectre en dlssenswn trouve
convenir ‘de traicter smcerrement et rondement avecq nostre
®mmune, Et leur aiant communicqué les lettres, leur avons
quant et quant falct part de la responce qu’il nous sembloit .
tstre convenable & la disposition des affaires et & la résolution
que générallement nous avons prinse de nous Jecter/enlre les
‘bras de la Majesté du roy trés-chrestien ; affin de obvier a
ultérieures machinations que aulcunement Ton eust peu bras-
ser. Or nous ne doubtons pas que nos ennemis, desguisans des
maueres (1), tascherom d’ en faire le proﬂit Voila pourqum
copies desdictes lettres et de nostié i'esponce, affin qu "elle voye
par icelles la smcerlté de laquelle nous nous sommes conduicts
tn ce falct et comment nous nattendons aultre salut, apres :

N

3 T
'
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Dieu; qiié ‘de la bénignité et faveur de Vos Majestés. Nous sup-
plions doncques trés-humblement qu’il'plaise & Vostre Majesté
nous faire cest honneur des ‘asseurer de nostre fidélité, et de_
nous tenir pour recommandez envers le roy : ne.doubtans nul--
lement que, s’il plaist & Sa MaJeste entreprendre nostre. del-
fence, comme.il luy a pleu nous en donner l’eapou- que ‘Dieune
bénie son héroique entreprise, et le rende bientost victorieux
de tous ses ennemis, et nous faiche vivre heureusement soubs
soni obéissance ; & quoy de tout nostre ceeur nous aspirons.

Madame, aprés avoir trés-humblement baisé les mains de
Vostre Majesté, nous prlons Dleu qu 11 la maintiennié’en toute
 félicité. ; e : £
Escmpt a Anvers ce xva de novembre 1584.

PR &

De Vostre MaJestc tres-humbles et tres-hdeles servneurs,
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Burgemestres eschevms et consell de la vﬂle d Anvel‘S-

A l’ordonnance d’lceu]x.

Banucom. :

Suscrzptzon Ala reyne mére du roy

X (Archlves du royaume, h La Haye, reg Depcscheﬂy ;
f; S e 71384, ol. 445) ; .
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VIL:Lettre du comte Maurice de Nassau et du conseil d’Etat
en Zélande aux états géneruux et au conseil d'Etnt 3 La
llnye 30 novembre 1594

“Edele, weerde wyse voersxemge ende zeer dlscrete, Tieves
bcsundere ende ‘goede vrunden," die brieven die welcke van
“die gedeputeerde van de staten-van Brabant ‘ende borgemees‘
‘ters, schepenen ende ‘raedt “der stadt” van Antwerpeﬂ ‘aen
“Uwer Ed. ende ons respeouvellcken ‘den’xxver hu]us, geschl‘e‘
ven waeren; ende van ons aen Uw Ed.; beneffens onse briever

- van den Xxyure deser, overgesonden syn.,; twvﬂ'elen wy ! niet
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oft zyn Uw: Ed.. gehandreyckt worden, ende hebt denjegen-:
woordigen_staet ende:gelegentheyt: van die stadt van Antwer-
pen, ende van het sluyten van die riviere, ende wat den gehee-. -
len lande daervan te verwachten staet, by-zoo verren daerinne -
met alle diligentie ende spoedicheyt nyet voorsien en wordt,:

daer vutt: genoechsaem. verstaen : ‘waerby. wy niet hebben

_ connen laeten Uwer Ed. te adverteren, wes van die gecommit-

teerde raéden in Zeelandt desén morgen wel ernstlicken ons
te kennen’ gegeven- is, alst dat, naer diendie tydinge van het

sluyten van die reviere, onder het volck is gecomen, nietalleene
alhier_tot Middelburch , dan “oock binneén Vlissinge, ter Vere'
ende in andeve steden ende plaetsen in Zeelandt, eene zeer’
groote beroerte gecauseert heeft, beschuldegende niet: alleene
_ die groote lancsaemheyt die welcke dus lange in’t bevryden::
van de riviere gebruyckt is, maer oock dat alnoch zoo tragelyck
ende weinich daerinne gedaen ende vdor die handt genomen’
wordt. Twelcke zoo'.daer is tenderende tot eene groote com-' .
motie onder het gemeyne volck,! ende wy niet -anders daer~:
* Uut zyn verwachtende dan den geheelen onderganck van het

gemeyne landt, by zgo verren daerinne met alderhaesticheyt.
niet geremediert en werdt. Soo is ons ernstelyck versoeck ende.
begeeren dat Uw Ed., beneffens den graven: van Hohenloé,:
onsen vrundelicken lieven ‘neven ende :heere‘,»dén.welcke,n

¥y nochtans verhoepen dat al.onderwegen zyn zal, hen'in’
""Cr haest ende zoo geryhge ‘emmers mogelyck is,"sonder:
eenich: vertreck , haer by ous herwaerts béche’n wilt,; om op

dit poinct van die. bevrydinge van_die reyieré:ende andere
hooge nootlicheden te helpen voorsien naer behooren., by zoo: .
“verren hetzelve niet en. geschiet :ende die beyrydinge van die
feviere met alle neersticheyt ende. metter: daet !niet aenge-
Yangen, ende voor die handt genomen en wordt, hebben wy
voor zeecker niet anders te_ verwachten, dan eene commotie -
tnde revolte van het:gemeyne volck, ende den onderganck , -
totale ruyne ende bederffenisse van het geheelelandt. "Twelcke
VY begeeren dat Uw Ed. ter herten nemen ende wel betrach-
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ten wilt, ende Uw Ed. aencomste zonder eenich vertreck met
" alle diligentie spoedigen, medebrengende eene goede quanti-
teit van penningen , gelyck wy, den xxvme® deser, aen Uw Ed.
geschreven hebben , aengesien alhier uut Zeelandt, van wegen
de groote lasten die zy dragen, weinich zal connen getrocken.
worden: Wyders doen wy Uwer Ed., beneffens dese, overseyn-
den copie van zeeckeren missive aen den heere Haultain uuyt
Diepen, deh xx*® van deser, geschreven, by de Uw Ed., beneffens
andere consideratién, .verstaen mogen hoe grootelyck daer aen
is gelegen; dat die zaecke van Vranckryck zonder eenich delay
ofte wirdere disputatien in aller haesticheyt ende diligentic
geeffectueert ‘werde. Is daerom .onse ernstelycke begeeren
dat Uw Ed. ook hierinne, zoo ’tselve noch niet en is geschiet,
o gelyck wy niet en hopen, wilt voorsien; als die hooge noot
ende dienst van den lande is vereysschende -
;- Hiermede,, edele, ete.; zyt Gode den Almogenden bevolcn.
Uut Middelburch, den lesten novembris a® 1584.
“'Dese geeyndigt hebbende, is zeeckere tydinge van die reviere
gecomen dat die'van Antwerpen met heure'schepen van oor-
loge deselve wederom geopent hebben, ¢nde den vyandt met
geWelt van daer gedreven, ende drie pleyten van den vyandt.
met hen tot Antwerpen gebracht, ende men seyt dat aen die
. zeyde van den vyandt wel vier hondert oft daeromtrent geble-
ven zyn zouden.-Ende alzoo die van Antwerpen des anderen
dages wederom uutgevaren waeren om de victorie te vervolgen,
ende des vyandits schepen die aldaer noch gevonden mochten
- ‘worden -te intercipieren, hebben zy die reviere ‘gantz open
gevonden. Begerende niettemin Uw Ed. derselver ‘aencomste
herwaerts spoedigen willen, om de victorie te vervolgen eﬂd"'
in allen goed ordre te ste]len

(Arclnves du royaume, aLa Haye Regtster W"
de sentbrieven van Zyne Gen. ende die van den
" rade van Slale, beginnende den 26 novemb”
P 14584 tot den 14 mey 1585, fol. 6. i i
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Trés-chiers et bien-amez;vl’espoir.que nous avions conceu
de quelque fructueuse résolution vostre sur la cordiale et trés-
affectionnée ouverture que: nous vous avions - faict par noz
lettres du xime du mois passé,, est cause, du regret que sentons
de vostre responce, pour-estre tant esloignée du. repos.et tran-
qullhte ‘que -nous ‘pensions vous . procurer.: Car,: encor: que
nous vous soions obhgez et -ayons largement.de:;quoy-mnous
resjouyr dela bonne opmlon que dictes avoirde:.nostre syn-
ecritéy-si est-ce qu’aians lOllSJOl.lI'S déz le commencement:de
Cestuy nostre gouvernement; estimé nostre :principal honneur -
estre au restablissement de ce pauvre et isérable Estat; plus
st qu’és vanitez -et:fumées de'ce monde, nous sauhaitions 3
\infiniment yu’aians quelque moindre opinion:de ‘nous; vous 5
eussicz sérieusement. embrassé ¢e' qui complait (2).premiére-

SEE et ,'1‘]."‘.;’ A TR PEIN g .I( OV

(1) Alexandre Farnése .en envoyant a Phxhppe II ]e 13 decembre,
Copie de ses deux lettres au maglstrat d Anvers el de celle du maglslrat,
lui éerivaigs e 1l est, vra)3 que je n'ay pas grand espmr que cést oﬁice nous
- puisse- “ayder', voiant I'obstination ‘et’meschanceté ‘de” “‘ceulk qui- gou>
» vernent, mais aussi rie nous puist-il nuyre, puisque par la tout le monde
":recognoistra la doulceur et clémence de Vostre Majesté et la, fachon que
» I'on traicte avecq ses rebelles, nonobslant les faultes et enormltez qu l|Z
? ont commis et commetlent Journellement Et Je vons que tel oﬁ'ces
> plaisent heaucoup & ceulx’ qm sont desnreulx """
> Jesté, et'qu'ilz ne perdent espoir qu'il n e doib
> Oires que ce ne soit si tost que P'on vouldroit. »
“(9). Complozt conivenait , de I'espagnol cumplzr.
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"_ment & Thonneur de Dieu le Createur et consequammcnta
- Tincolumité de vostre désolée patrie. bty
. Iey nostre intention n’est pas. d’entrer en, long dlscours
avecq vous, ny d’user. dartifice. pour vous persuader (pour
estre chose contraire A nostre profession), mais simplement
" et briefvement respondre & deux ou trois pomctz prineipaux
A devostrelettre.. Copaie RS sl R vk L
VLN Vous mettez en avant les acuons de ceulx qui nous ont pw :
: cede, desquelles nous ne. ‘voulons - estre (,enseur. Mais, pour
'Dieu ; qu’ung chascun de vous, se despoulllant de toutes pas-
‘sions, parle avecq soy-mesme et avecq sa propre conscience, et
~_ nous nous asseurons qu'il n’y aura celuy qui ne pleure larmes
> * de sang, §'il veult remémorer les indignitez et atrocitez perpé-
trées contre le Roy monseigneur, vostre souverain légitime et
4 “naturel seigneur et prince, duquel toutesfois la-bonté et clé-
" mence est si grande qu'il vous offre, et nous.en son nom,
- comme trés-humble ministre; oubliance des choses passées :
. qulest ung 'bénéfice si segnalé qu ‘és hlstmres vous en;(rou-
st . verez ‘peu desemblables: o 7 PA sz ot
: -t Vous dictes ne povoir entrer en commumcatmn avecq nous
Sl sans participation” des aultres- provinces, dusquelles vous
" estes uniz, et adveu du roy trés-chrestien que prétendez vous
avoir prms soubz sa protection. Quant au premier, nous
n’avons jamais refusé d'ouyr la généralité, et Dieu scait com-
bien il nous seroit aggreable de povoir tout 4 ung coup mettre
fin A ceste funeste et luctueuse guerre, et esteindre la flamme
qui brusle cruellement les entrailles du pauvre peuple. Mais, -
comme nous avons veu, par expérience, le peu de fruit qu ‘est
réuscy de cés communications, nous-n’avons-pas. pourtant
~voulu laisser ‘d’inviter et exhorter ceulx’ qui nous sembloient
proches du mal pour éviter leur entiére ruyne, que nous
. -avons tOlJS]OllI'S senty comme nious ferions celle de noz pPO‘
pres enfants. Que si nous I'avons faict endroict . les places de
petitte importance , beaucoup plus' sommes-nous affectionez A
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la ville d’Anvel-s, qui est I'une des prmmpales du monde et de .
laquelle: la destructlon est certaine, si. vous-en banmssez le .-
trafficque qmlarendu si ﬂorlssante. el il e
Qu’est la cause qui: nous a meu & vous escrlre et requerlr,
comme encor faisons - trés- affe(,tueusement, que _Vous_v»eml‘le‘z;
avoir pitié de vous-mesmes, sans 'vbus amuser a la généralité,
& qui l’exemple de vostre prudente réconciliation ne pourroit
estre que fructueux et advantageux et moins au secours que
vous vous promettez de France, pour ce que lc roy trés-
“chrestien, oultre’ la trés-estroicte amitié et bonne mte]hgtnce
qui est entre la Majesté du Roy monseigneur et la sicnne , est
prince si vertueulx et doué de si grande prudencq et bon juge--
ment qu’il se gardéra fort bien d’emprendi’e une querelle tant
esloignée de la justice, qui doibt estre le prmupal lustre de sa
couronne ’ comme de tous’ aultres princes chrestiens : joinct
que_vous cognoxssez vostre roy estre ‘monarche de si grande
_ Pmssance ;quil a m11 moiens pour a la faveur:de Dieu tout- -
Pulssant rompre les desseingz de- ceulx qui ‘vouldroient luy»
‘tslre ennemis et le priver de ce que ;. par succession- de ses_
devanciers : ,luy est justement et legmmement escheu. -
Nous ‘ne voullons disputer ny respondre au pomcl; de la
religion, que- vous dltes ‘estre I'unicque’ fondement de: ceste’
guerre. Mais., pour le | peu que nous povons avmr 51mplement :
apprins du vray' estre d’unﬂr chrestien, nous nous asseurons - -
que de la parolle du mesme Jesus Chnst que vous nominez
seul mtercesseur vous ne ‘trouverez qu’ avecq bonne con-
Stience vous pmssnez, pour le faict de la. rellglon prendre les
armes contre: vostre legmme l'oy, brusler, plller saccager,
Percer dlcques, ‘abismer vostre' patrle et la redunre en’-une
affreuse et dep]orable confusnon. Bref, nous e’ prenons i tes—4 3
Inomg que nots ne désu'ons rlen plus en ‘ce ‘monde que la ﬁnv
de ceste malheureuse guerre ores qu il ne nous y voyse rien
&i mlerest particulier;’ ‘et protestons ‘derechef ¢ que si par vostre: -
Obstmauon nous-‘sommes contrainctz_ la continuer, nous n’au-
Tons -} respondre devant la Majesté levme‘ d‘u sang innocent




